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EN
1 Front camera
2 Power button

3 MicroUSB plug
4 Microphone

5 Earphone jack
6 Volume

7 MicroSD slot

8 Speaker

9 Micro SIM slot
10 Main camera

GR

1 MMPOZTINH KAMEPA
2 KoupTTi Agitoupyiag
3 @ig micro USB

4 pkp6PWvo

5 akouaTikd

6 OYKOU KOUTTI

7 MicroSD

8 peydowvo

9 pIKpo  uTTOdOXN SiM
10 Kupia kdpepa
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BG
1 MNpepHa kamepa

2 BGyToHa 3a 3axpaHBe

3 Micro USBuuencen
4 MUKPOMOH

5 xak 3a

6 o6em ByTOH

7 MicroSD cnot

8 roBoputen

9 Micro SIM cnot

10 OcHoBHa Kamepa

HU
1 Els6 kamera

2 Bekapcsol6 gomb
3 MicroUSB csatlakoz

4 Mikrofon

5 Fulhallgato jack
6 Hanger6

7 MicroSD slot

8 hangszoré

9 Micro SIM slot
10 F6 kamera

Cz
1 Predni kamera
2 On/off tladitko

3 Micro USBkonektor
4 Mikrofon

5 Konektor sluchatek

6 Tlacitka pro ovladani hlas
7 Slot pro pamétovou kartu

8 Reproduktor

9 Slot pro micro SIM kartu

10 Hlavni fotoaparat

PL

1 Przedni aparat

2 Przycisk zasilania
3 Ztgcze micro USB
4 Mikrofon

5 Ztgcze stuchawek
6 Przycisk gtosnosci
7 Ztacze microSD

8 Gtosnik

9 Ztgcze Micro SIM

10 Gtéwny aparat

DE ES

1 Front-Kamera 1 Camara frontal

2 Einschaltungskno| 2 Botén de encendido
3 MikroUSB Muffe 3 Enchufe microUSB
4 Mikrofon 4 Micréfono

5 Muffe des Kopfhé 5 Auricular Jack

6 Lautstarke 6 Volumen
7 MikroSD Slot 7 Ranura MicroSD
8 Lautsprecher 8 Altavoz

9 Micro SIM-Slot
10 Hauptkamera

9 Ranura para Micro SIM
10 Camara frontal

RO

1 Camera fata

2 Buton pornire

3 Mufa MicroUSB
4 Microfon

5 Mufa casti

6 Buton volum

7 Slot MicroSD

8" Difuzor

9 Slot Micro SIM
10 Camera principa



User manual
Allview Viva H802 LTE

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and
convenient to use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a
series of remarkable functions. There will be no separate notice in the case of
any change in content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development
of the product, and there will be no separate change in the case of any change
in the product’s performance and functions. While this unit is used as a mobile
hard disk, this company will not be held liable for the security of files saved in
the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those
as set forth in this manual, please access to the latest product information of
this company's website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select "Power off" for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into
hibernation. Now, the screen will close. Short press the power button again to
resume the normal mode. You can set the device to enter sleep mode
automaticaly after a desired time of non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand
shutdown and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper
interface.

If it is necessary to deactivate the screen time out function, you can set the
[Screen time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for
the MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened.
This unit supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 128GB.

Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card
into the socket of the card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can
play the content in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can
take it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted,
the computer will be unable to perform read and write operation for the disk
notes of the later removable disk (Micro SD card).
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Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of
playing files and operation of batteries. The player can be set up by the user
as "user define power off time" or "display setup" to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V, then plug in
the charging jack into the device usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity
every 2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a
crucial role in keeping the portable player's normal work and protecting your
security when using the player, a long-term customer surveys and after-sales
service Practice shows that the malfunction of the portable player, in many
cases were caused by using inappropriate accessories, in particular the power
adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable
player by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal
work of the portable player and bring permanent damage on the player’'s
performance and reliability. Using the substandard power adapter will also
reduce the vocal quality of the players, shutdown the player when you use it.
In addition, using the substandard power adapter will cause combustion and
explosion which will disserve the safety of the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " (Y to access to main interface.
Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " (j click the " & key to access to upper
interface or menu. You can also click short press the " O key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;
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4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted
or in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in
the program;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in
the proper file management operation method. Any improper operation method may
lead to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions
and performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual
Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any
service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card on
the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product
to the service shop, please check the updated list of approved service shops on
Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way than stated
in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in the content
of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website (www.allviewmobile.com)
in the section dedicated to the specific product which is subject to modifications. The
content of this guide may vary from the one existing in electronic format within the
product. In such case the latter one will be taken into consideration.

Do not cover the antenna with your hand or other objects, failure to comply resulting in
connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified
and/or stopped at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for
modifications of the services or content of these applications. Any request or question
regarding third party applications may be addressed to owners of these applications.
For more product details visit www.allviewmobile.com

Settings

In the main menu, select the "Settings" option to be able to access the System
Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.
Description of functions:

1.  WiFi
Wi-Fi: Open/close the wireless connection
2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection
3. Data usage
Display data usage
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4. Sound setting

Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.

Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound

5. Display settings

Brightness: adjust brightness of the screen.

Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper

Sleep: Setting screensaver standby time.

When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
battery.

Font size: set the font size

6. Storage

Check the PMP memory and available storage.

7. Battery

Shows information about battery status and usage

8. Apps

Here you can view and manage the installed applications

9. Accounts and sync

Information and sync settings for your user accounts.

10. Location services

Contains settings for activation or deactivation of the localization options.

11. Security
Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on
many kinds of mechanisms.

Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the
password box.

Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play store.

12. Language & input
Set language and area, input method etc.

13. Backup & reset

Can backup, restore the machine settings and data

14. Date & time
Set the date, time, time zone and time display format

15. Accessibility
Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.

16. Developer options
Settings and options for Android™ developers.

17. About device

Check the machine software version and other information.
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Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the
data is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you
will get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the "open USB
storage devices", and you can manage the files from the memory of your
machine.

Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine
is unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party
software, and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-"
privacy ", select "Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the

data
Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also Google Play store
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver,
WIFI function will be closed to save electricity purpose; When sensei player,
WIFI function will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without
the platform compatibility testing, and part of the hardware and software for
Android system version has a special requirements, so there could be
downloaded APK documents not compatible, not the normal operation of the
phenomenon, the player itself quality problems.

5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half
an hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking
to switch the screen machine did show, but some of the application does not
support the gravity induction function, it can't realize the screen of switching
function, this is the software support question, the functionality of the player.
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7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again

3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is setto 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of
the player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers
lead USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to
the fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible
with some of them. In these cases it is recommended to use the PC and some
video conversion software to get to a compatible format.

9 EN



DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1473

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street,
post code 500313 Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own
responsibility according to Art. 4 HG nr.1.022/2002 regarding the products and services
regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that
the ALLVIEW Viva H802 LTE product does not put in danger the life, safety of labour, does
cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE  Directive regarding the usage restrictions of some dangerous
substances ]n the electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE ,
modified by the 93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the
92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards,
regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health:  EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety:  EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of
the Annex Il of HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L.,
Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on
demand. The products conformity assesment procedure was fulfilled with the participation
of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH.
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director - [

SAR: 1.487W/kg Cotuna Ghégorghe
Brasov f%g
10.01.2017
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Allview Viva H802 LTE
PbKkoBoACTBO 3a ynoTpeba

Bnarogapum By 3a nokynkarta Ha TO3M NPOAOYKT.
Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMMTE B TOBa PbKOBOACTBO Npean Aa
3ano4vHeTe Aa u3nonassarte Tabnerta.

Mpn HeobxoguMmocT, upmaTa LWe nNpoabiPKM Oda pasBmBa codTyepa U
dyHKUMUTE Ha TabneTta, KaTo He NpeaBwXkaa NPOMEHN B TOBa PbKOBOACTBO.
PeanHaTa HacTpouka n NpuUnoXeHUs Moxe fa He ca Hanmb/IHO MAEHTUYHM Ha
Te3U, MNOCOYEHN B TOBA PHbKOBOACTBO.

Mpu n3non3BaHeTo Ha TabneTa kKaTo MOOMNEH TBbPA AUCK, upmMaTa He HOCK
OTFOBOPHOCT 3a CUI'ypHOCTTa Ha hainnoBeTe, 3anncaHn B AMCKa.

11 BG



e OcHOBHM onepauuu
BknrouBaHe

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe byToHa " O
UsknrouBaHe
KoraTto Tabneta e BKNOYEH, HAaTUCHETE U 3aapbxTe 6yToHa " O 3a 3 cek. e
ce nosiBM npo3opelL, Ha ekpaHa - u3bepete " M3knwuBaHe " 3a ga ro
N3KITIOYMUTE HaNBITHO.
,CNALW, pexum*
B HopmaneH pexum, npu HaTucKkaHe 3a KpaTko OyToHa 3a BknioyBaHe,
aucnnesa unaracea v Tabnerta npemMmHasa B TO3M peXxum. HaTucHeTe OTHOBO 3a
KpaTko 6yToHa 3a BknouBaHe 1 gucnnes we CBeTHe U LWe MUHE B HOpMareH
PEXUM.

Ako He nsnonssarte Tabneta, cnej onpeaesieHo BpemMe ekpaHa musracsa u
TOW NpeMMHaBa aBTOMATUYHO B TO3M pexuMm. Bue Moxe ga ykaxete BpeMeTo
3a M3KMYBaHe uUnn ga 3abpaHuTe U3KIYBAHETO B MEHKO HACTPOMKM Ha
aucnnes.

M3nonaBaHe Ha Mukpo SD kapTta

[Mpn cBbp3BaHe Ha Tabneta c kaben KbM KOMMTbP, HA €KpaHa Ha
KOMMIOTbPa LWe ce MNosaABAT ABe HOBU MpUKaAYeHW CMEHSIEMU [OUCKOBWU
YyCTPOWMCTBa — MbPBOTO € BrpaZieHaTa naMmeT Ha TabneTa, a BTOpoTo € MuKpo
SD kapTtata Ha Tabneta. AKO MMa UHCTanupaHa TakaBa, Bue we moxe ga
pasrrnegarte HEMHOTO CbAbpXaHue, ako He - BTOPOTO OMCKOBO YCTPOMCTBO Lie
e HegocCTbnHO. To3un Tabnet nogabpxa Mukpo SD kapTu - nameT ¢ pasmep oT
128MB po 128GB.
BkapBaHe 1 nsaxagaHe Ha Mukpo SD kapTa
BkapBaHe:
MoctaBeTe Mukpo SD kapTata c NUUETO Harope U s NNb3HETE JIEKO B
rHe3goTo.
U3BaxpaHe:
HaTtucHeTe neko HaBbTpe Mukpo SD kapTata un T We n3nese marnko, crnen
TOBa MOXe Ja a4 usgbpnare.
BHumaHue:
Mons, ekapealime u uskapsatime Mukpo SD kapmama rnpu U3KIKYEH
mabnem! B npomueeH cniy4al, Moxe Oa rnospedume kapmama u 0a
3azybume cbxpaHeHume ¢hatnose Ha Hesl!
BaTepwus:
B 1031 Mogen TabneT e nanonssaHa nonnmepHa 6batepus ¢ ronam KanayuTer.
MpoabmkutenHocTTa Ha paboTa 6e3 3apexgaHe 3aBUCKM OT 3afdafeHust OT
HaCTPOMKUTE pPEXUM W M3MNOM3BaHUTE TMPUITOKEHUS, HO Hal - BeYye OT
aKTUBHOCTTa M SIPKOCTTa Ha AUChnesi, KOUTO MOXe [a ce perynumpa OT MEHH
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HaCTPOWKWN Ha aucnnes.
3apexaaHe: YCTPOMCTBOTO MOXe Aa ce 3apexaa npe3 USB nopta nnmn DC
ApanTtepa, BKIIHOYEH B KOMIMIEKTA.

lMpedynpexdeHusi npu 3apexoaHe:

Hoesama 6amepusi Moxe Oa e Hanb/IHO usmouwieHa u 0a € Heobxodumo
HelHomo 3apexdaHe, rnpedu Mbpe8OHayYaIHOmMOo u3rosni3eaHe Ha mabrema.
AKo He ce u3srnonsea O0b/lie0 8pemMe, MO 3apexoalme Halb/IHO
ycmpoulcmeomo roHe 8e0HbX Ha 2-3 Meceua.

M3non3BaHeTo Ha opurnHanHus DC apgantop € 3agbikuTenHo 3a
onTMMmanHaTta paboTta Ha ycTpOMCTBOTO. M3non3BaHeTo Ha ApyrM TakuBa,
MHOro 4ecto BoauM A0 OedeKkTW, KOMTO He moraT ga 6baart noKpuTu oOT
npousBoACcTBEHaTa rapaHums. Mons, N3Non3BanTe CcamMo OpUrKMHasrHu
akcecoapw.

BptbwaHe kbM OCHOBHUAT eKpaH

BbB BCSAKO OTBOPEHO NPUIIOXEHUE, HAaTUCHeTe " (v 3a [Ja ce BbpHeTe
Ha OCHOBHU S €KpPaH.
BpbliaHe KbM NpeauLLIHO MPUNOXeHue U NO-ropHO MEHH

HaTucHeTe ukoHaTta " = ", 3@ Oa ce BbpHETE KbM MpeauLlHo

npunoXxeHne mninm no-ropHo MeHHo. ToBa cTaBa u Nnpum HAaTUCKaHe 3a KPaTKO Ha

6yToHa " O" .
BHUMAHUE

He nanonseante yCTpOMUCTBOTO Npu TemnepaTypu, KOUTO ca npekaneHo
BUCOKW MNU NpeKaneHo HUCKKU, Npu BUCOKa Briara unun 3anpalleHocT. He ro
nanaramTe Ha rnpsgka cribH4YeBa CBETMHA.

BHuMmaBanTe ga He ro usnycHerte no Bpeme Ha paboTta ¢ Hero.

3apexpante 6arepusaTa Koraro:
A./KoHaTa 3a CbCTOSIHMETO Ha BaTepusaTa nokassa, Ye € U3TOLLEHa;
B.Cuctemara ce uskniouBa cama, KpaTtko Bpeme crep BKINYBaHE;
C.byTOHUTE HE ca akTMBHU U306L0.

Mons, He ce onuTBanTe ga pasrnobsBarte camu yCTPONCTBOTO — NpU
HeobxoaAnMoCT OObpPHETE Ce KbM YMbTHOMOLLEH CEPBUI.

He ce npenoptbyBa ga ce nsnonasa Tabnerta no BpemMe Ha WwodmpaHe.
Ako TpsibBa ga ro uanonssare, BUHaArn U3nosnspanTte cucremara "cBoboaHm
pbuUe" npu wodupaHe. NbpBaTa U OCHOBHa rpuxa e 6e3onacHOCTTa Ha
OBWXEHMe No nNbTuwaTta npu wodupaHe .

N3knoveTe Tabneta, korato cte B camorneTt. CMyLLEeHNs NPUYNHEHN OT
Hero morart ga BnusasaT Ha 6e30nacHOCTTa Ha Bb34yXOMNnaBaHETOo.

BHumaHue: He HOCMM OTrOBOPHOCT ako TernedoHa € 13rnossBaH no
pasnnyeH Ha4ynH OT yKasaHusiTa B MHCPYyKumMaTa. HawaTta komnaHus cu
3anassa NnpaBoTo Aa npaBu MPOMEHU B CbAbPXKAHMETO Ha PbKOBOACTBOTO,
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6e3 na onoBecTsiBa ToBa Ny6nnyHo. Te3n NnpoMeHn wWwe 6baaT onoBecTsBaHN B
canTa Ha komnaHusaTa. lNpounssogutens - Visual Fan Ltd., cu 3ana3sa npaBoTo
aa cripe paboTta CbC BCEKM CEPBU3EH LEHTBHP, YNOMEHAT Ha rapaHLUMOHHaTa
KapTa, KbM gaTaTa Ha 3akyrnyBaHe Ha npoaykTa.

3a fna nsberHeTte HegopasymeHud, npeau aa 3aHeceTe YCTPOUCTBOTO 3a
PEMOHT B HSIKOM OT CepBM3NTE, MOSS NMPOBEpETE Ha cTpaHuuarta
http://www.allviewmobile.com, ganun nsbpaHus cepsus cdurypmpa B
OBHOBEHMS CANCHK C YNBITHOMOLLIEHN CEPBU3MN.

He nokpuBanTe aHTeHaTa C pbKa Unun oT gpyrn npegMeTn HecnassaHeTo
BOAM 0 npobrnemun 3a cBbp3BaHe N 6bpP30 0CBOOOXKAaBaHe OT OTFOBOPHOCT Ha
batepusTa.

Bcuukn npunoxeHnsa, npegoctaBeHn OT TPETU CTPaHWU, KaKTO U MHCTanupaHu
Ha ToOBa YCTPOMCTBO, Morat Aa 6vaaTt moguduumpaHn u / unu cnpeHn BbB
Bcekn egmH momeHT. Visual Fan OO/l He HOoCK OTFTOBOPHOCT MO HUKaAKbB HaYuH
3a MoauduKauum Ha ycnyrmte Wnu CbAbpPXKAHMETO Ha Te3n NPUNOXEHUS.
Bcako uckaHe mnn BbNPOC MO OTHOLLUEHME Ha MNPUIIOXEHUA Ha TpeTu nuua,
Moxe oa 6bae agpecnpaHo 40 COOCTBEHULMTE Ha TE3M NPUSTOXKEHNS.

3a nose4ye nogpobHOCTM KnmnkHeTe www.allviewmobile.com

Hactpowuku

B rnmaBHOTO MeHO n3bepeTe onuusi HACTPOMKWM, 3a ga uMmaTte AOCTbN A0
CUCTEMHUNTE HACTPOUKN.
OnucaHue Ha pyHKUMUTE
1. WiFi
Wi-Fi: BkntouBaHe/u3knoyBaHe Ha b6e3xnyHata Bpb3ka.
win

3a paswunperHn Wi-Fi HacTpomkn HaTUCHeTe uKkoHaTa "=

2. N3non3BaHe Ha AaHHM

[MokasBa n3non3BaHe Ha OJaHHUTE.

HacTtponku Ha 3Byka — Audio profiles.

3Byumn: HacTponkmn Ha pasfnyHu PEXMMUN Ha CUCTEMHUTE 3BYLIN U 3BBHEHE .

3ByUM Ha [OOKOCBaHe: creq akTuBupaHe OuUChnesT e msgaBa 3BYK nNpu
[OKOCBHE

3. Aucnnen

ApkocT: 3aganTe perynvpaHe Ha ApKocTTa Ha gucnnes.

Tanet: moxe ga nsbepete BaWMAT OCHOBEH TaneT oT [anepus nnu TaneTu.

Cnsw, pexxMm: HacTpoKrKa Ha BPEMETO 3a NPEMMHABAHE B PEXNM Screensaver.

4. XpaHunuuwe [lpoBepeTe nameTTa C KOATO pasnosiarare.

5. baTtepus

[aBa nHdopmMaums 3a KONM4YeCcTBOTO Ha 3apsiga B baTepuaTta.

6. MpunoxeHna MoxeTe Oa MOKaxeTe Ha gucnnes M ga ynpasnsBaTte
NHCTanMpaHuTe NPUIOXeHUs.
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7. AkKayHTM U CUHXpOHuM3auma VHdopmaums 3a  MHCTanupaHute
NPUNOXEHNS N akayHTW.

8. CurypHocT

3akrnto4BaHe Ha ekpaHa: HacTpomkmn 1 Ha4YMHU Ha 3aKniyYBaHe Ha ekpaHa ,

Mpunnb3BaHe, PIN , 1 naponun 3a BCUYKM MEXAHU3MMN.

9. E3uKk n BbBeXxaaHe
HacTtpoikn Ha e3unka, meToq Ha BbBexgaHe , FunctionStorage n gpyrn.

10. Pe3epBHM KONUA U HynNupaHe

MoxeTe ga apxuBupaTe U Aa Bb3CTaHOBABATE OPUIMHANHUTE HACTPOMKN Ha
YCTPOMCTBOTO CMW.

11. aTta n yac

HacTponku Ha gaTta,4ac,4acoBu 30HMW.

12. Schedule power on/off

Moxe ga 3agagete 4ac 3a Bkn./M3kn. Ha ycTpOMCTBOTO 3a BCEKUM OEH OT

cegmumuara.

13. JocTbnHOCT

YnpasneHne Ha yHKUMW, yrecHsBaLm ynotpebdara.

14. Onunun Ha nporpamMmucTa

Hactponku n onummn 3a OS Android .

15. Bcuuko 3a tenedoHa

[MpoBepeTe codpTyepHaTa BeEPCMA Ha YCTPOMCTBOTO M Apyra MHopMaLuus.

Bpb3ka ¢ KOMNKOTBLP

YCTponcTBOTO MOXe Aa Obae cBbp3aHo 4vpe3 USB kabena ¢ Bawumar
KOMMIOTBbP M Taka Aa npexBbpnsTe MHopmMaumsa Mexay ABeTe YyCTPOWCTBA.
ToBa cTtaBa No cnegHUAT HauynH:

1.CBbpxkeTe Tabneta ¢ USB nopta Ha Bawwuat komnioTbp 4vpe3 USB
kabena OT kKoMNneKkTa,crnen KoeTo Ha ekpaHa Ha TabrneTta we ce nsnuwe "USB
connected".

2.HatucHete "USB already connected" n nsbepete "open USB storage
devices", crnen KOeTo OTBOpeTe OMPEKTopuUATa B KOATO Ca OUCKOBETe Ha
BALUMAT KOMMTbP , KbAETO YCTPOMCTBOTO We Obae pasno3HaTo KaTo
BbHLWeH disc U.

[MbrneH pucet Ha TabneTta

Ako Tabneta e 3abun uMnNuM ce AObPXKU CTpaHHO, paboTn 6GaBHO UMK
n3xabssa 6bLP30 HaTepmaATa — HaM - BEPOATHO TOBA Ce ObI/KM Ha KayeH
OOMBbIIHUTENTHO HECbBMeCTUM codTyep. lNpean ga ro 3aHeceTe B cepBuU3 —
MOIsi oNuTanTe Aa BbpHeTe Tabneta B Ha4anHo CbCTOsIHME, KaTo U3YUCTUTE
BCMYKM HACTPOKMKM Npe3 MeHto ,HacTponkn® — ,Pe3epBHM KONUSA U HynnpaHe® —
,Bb3cTaHoBABaHe Ha pabpuyHn HacTponkn“ BHumaHue: ToBa we ustpue
BCUYKWN MPUNOXEHUSA U AAHHW, KQYEHN O MOMEHTA.
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AOEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

Nr.1473

Hwne, SC Visual Fan SRL, cbc counanHarta ueHTpanaTa B bpaiuos, 61-1o
Brazilor ynuua, noweHckun kog 500313 PymbHUSA, pernctpmpaHo B TbproBckus
pernctbp bpawos nog Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, kaTto BHOcuUTEnN,
ce rapaHTupa, rapaHuma U gekrnapupa Ha cBosi OTTOBOPHOCT, cbrfiacHo yn. 4 HG
nr.1.022 / 2002 nNo oTHOLLEHME Ha NPOAYKTUTE N YCIyruTe PEXnM, KOeTo MoXxe ada
NOCTaBM B OMNACHOCT XWBOTA U 34paBeTO, CUTYPHOCTTA U 3alumTata Ha Tpyaa, ye
ALLVIEW npogykT Viva H802 LTE He noctaBsi B ONACHOCT Xu1BOTa, besonacHocTTa
Ha Tpyda, He NpuYMHABa HebNaronpUATHU Bb3AENCTBUSA BbPXY OKOfHaTa cpefa u e
B CbOTBETCTBUE C:

2011/65 Oupektnea -B / UE OTHOCHO orpaHuyeHunsiTa B N3Nosi3BaHETO Ha HSKON
onacHu BewecTtsa B] Electonic n enekrprnyeckn cbopbKeHUs.

-B [npektnBa OTHOCHO paamo u TerniekoMyHuKaumMoHHo obopyaBaHe R & TTE
1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B [InpektrBa OTHOCHO 3acTpaxOBaHe Ha HUCKO HanpexeHue noTpebutenn
obopyaeaHe 73/32 /| UME, mogndnumpar ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003)
[upekTneaTta 3a.

-B [InpektrBa No OTHOLLEHME Ha enleKTpoMarHuTHaTa cbBMmecTumocT 89/336 /
CEE, moanduumpan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS
avpektusa: EN50581: 2012

N3unckBaHus -B BesonacHocTTa Ha eBponenckata gupektmuea 2001/95 / EO un
Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12:
2011 cTtaHpgapTu, NO OTHOLIEHWE Ha CpOKa Ha HMBO aeunbenun Ha
KoMepcuanuampaHm ycTponcTaa.

MpoayKTHT € 61N OLEHEH B CbOTBETCTBUE CHC CNEeaHUTE CTaHOAPTMU:

-'pwxa 3a 3gpaBeto: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6esonacHocT:EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1

(09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagnoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1
(10-2006)

Mpouenypata Ha kanauuteTta Ha Cl'O 3a cbOTBETCTBUE CE U3BbLPLUBA B
cvotBeTcTBMe ¢ 1999/5 / inpektmnBa CEE (o1 npunoxeHueto Il Ha HG Nr. 88/2003)
nokymeHTaumata e B SC Visual Fan SRL, bpawos, 61-1o Brazilor ynuua, noweHcku
kog 500313, PyMbHUSA KbM HErO e 6baaT NoCTaBeHM Ha pa3nonoXeHne npu
nouckeaHe. lNMpouenypaTta Ha CI'O NpoavKTM Ha CbOTBETCTBMETO € U3BBLPLLEHO C
y4yacTueTo Ha crnegHute nHetutyummn: Phoenix Testlab GmbH.

MpoaykTbT MMa MapKkupoBKa npunara. [Jeknapaumnata 3a CbOTBETCTBME MOXETE
na HamepuTte Ha www.allviewmobile.com

CE 0700 HOunpekTop - KoTyHa 'eopre
SAR: 1.487W/kg

Brasov
10.01.2017 /{%
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Uzivatelska prirucka
Viva H802 LTE

Predmluva

Dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Toto je uZivatelska pfirucka,
ktera Vam zajisti rychlé, snadné a pohodiné pouzivani. Pfed pouzitim
produktu si pfirucku peclivé prectéte.

| pfesto, Ze je toto zarizeni pouzivano jako prfenosny pevny disk, neneseme
zadnou zodpovédnost za ulozené soubory a data a za jejich bezpec€nost.

Bezpecnost pfi fizeni: Nepouzivejte zafizeni, pokud fidite!

Vypnéte zafizeni, pokud se nachazite v letadle.

Pouze autorizované servisni stfedisko muze toto zafizeni opravovat. Pokud
se jej pokusite opravit sami, nebo v neautorizovaném stredisku, ztratite tim
zaruku.

Se zarizenim pouzivejte pouze prislusenstvi schvalené vyrobcem.

Neneseme zadnou zodpovédnost za situace, kdy je zafizeni vyuzivano jinak,
nez je uvedeno v této prirucce. Nase spolecnost si vyhrazuje pravo meénit
obsah pfirucky.
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Zakladni operace

Zapnuti

Pokud je tablet vypnuty, zapnéte ho dlouhym stiskem on/off tlacitka (na obr. €. 2.).
Vypnuti

Pokud je tablet zapnuty, dlouze stisknéte (cca 3 sek.) on/off tlaCitko (na obr. ¢
Zobrazi se tabulka s moznostmi, kde zvolte Vypnout.

Uspani

Kdykoliv mUzete tablet uspat kratkym stisknutim on/off tladitka. Opétovnym
stisknutim ho zase probudite a mlzete pokracovat v praci.

Restart

Pokud Vas tablet bude pracovat pomalu, restartujte operaCni systém vypnutim a
opétovnym zapnutim tabletu.

Rezim spanku

Zvolte Nastaveni > Displej > Rezim spanku a nastavte si dobu, po jejiz uplynuti v
necCinném stavu dojde k automatickému uspani tabletu.

Pouziti pamét'ové karty micro SD

Pamétovou kartu vioZte do slotu pro pamétovou kartu (viz. obrazek na strané 2).
Po nasledovném pripojeni tabletu k pocitaci pomoci micro USB kabelu, se Vam
na PC zobrazi dvé velkokapacitni ulozisté. Prvni je vnitfni pamét tabletu a druhé
je ulozisté pamétove karty. Pokud neni v tabletu vlozena pamétova karta, druhé
ulozisté nelze otevrit. Tablet podporuje pametové karty o kapacité 128 MB az
128GB.

Vlozeni pamét'ové karty

Na zadni strané tabletu nad fotoaparatem sejméte krytku slotd. Pamétovou kartu
vlozte do prisludného slotu (obr. na strané 2) dle predkresleného symbolu.
Vytazeni pamétové karty

Jemné zatlaCte pameétovou kartu a poté ji vyjméte.

Upozornéni!

Vlozeni a vytazeni pamétové karty provadéjte pouze kdyz je tablet vypnuty. V
opacném pripadé nemusi tablet pamétovou kartu spravné detekovat, nebo muze
dojit k poskozeni ulozenych dat.

Baterie

V tabletu je pouzity lithium-polymerovy akumulator s vysokou kapacitou. Vydrz
tabletu zavisi na nékolika aspektech jako napf. Cetnost pouzivani tabletu,
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intenzita jasu, zapnuté funkce (GSM LTE, WiFi, Bluetooth atd). Pfistroj je

mozné dobijet pomoci micro USB kabelu.

Varovani: Pred prvnim spusténim tablet plné dobijte. V pfipadé Ze neni

pfistroj pravidelné pouzivan, je dobré ho nabijet kazdé 2 mésice na maximalni

kapacitu. Pro nabijeni pouzivejte pouze prisluSenstvi schvalené vyrobcem.

Pouziti nestandardni nabijeCky zkrati zivotnost tabletu, nebo ho nenavratné

poskodi!

Navrat na uvodni obrazovku

Kdekoliv mlzete stisknout ikonku domecku na spodni listé, ktera vas

vrati na uvodni obrazovku. Pokud se chcete vratit pouze o jeden krok zpét,

stisknéte ikonku Sipky .

Varovani:

1. Nepouzivejte tablet v mimoradné teplém, chladném, praSném nebo
vihképrostredi!

2. Nedovolte, aby tablet spadl na zem.

3. Kdyz indikator baterie ukazuje nizkou kapacitu, pfipojte tablet na nabijeCku.

4. Neodpojujte micro USB kabel, pokud zrovna kopirujete data do pocitace,
nebo jiného zarizeni. Jinak dojde k preruSeni kopirovani a poruseni
soubora.

5. Nedemontujte sami zafizeni! Pokud tablet nefunguje spravné, kontaktujte
prodejce.

6. VSechny zmény budou uvedeny na webovych strankach
www.allviewmobile.com v sekci s konkrétnim produktem. Obsah této
pFiru¢ky se mlze lisit od elektronické verze ulozené na webovych
strankach.

7. Nezakryvejte anténu rukou, nebo jinymi predmety. Nedodrzeni tohoto bodu
vede k rychlému vybiti pfistroje nebo k problémim se signalem.

8. NeruCime za funkCnost aplikaci tfetich stran a nejsme odpovédni za jejich

obsah.
Nastaveni
V hlavnim menu zvolte "Nastaveni".
Popisy funkci:

Bezdratova pripojeni a sité

® Sprava SIM - Nastaveni SIM karty a mobilnich dat.

® Wi-Fi - Vyhledavani a nastaveni Wi-Fi siti.

® Bluetooth - Zapnuti funkce Bluetooth a vyhledavani dal$ich zafizeni.

® Pfenesena data — Piehled datového provozu.
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Zarizeni

® Zvukové profily - Nastaveni zvuk, hlasitosti atd.
® Displej - Nastaveni jasu, reZimu spanku atd.

® Ulozisté - Sprava interniho a externiho Ulozisté.
® Baterie - Zobrazi prehled o stavu baterie.

® Aplikace - Sprava nainstalovanych aplikaci.
Osobni

® Poloha - Umozriuje zapnout nebo vypnout polohové sluzby.
® Zabezpeceni - Zapnuti zamku obrazovky, Sifrovani atd.
® Jazyk a zadavani - Nastaveni jazyka, rozlozeni klavesnice atd.

® Zalohovani a obnoveni - Moznost zalohy a obnoveni dat v pfistroji.
Systém

® Datum a Cas - Nastaveni data a ¢asu, ¢asového pasma atd.
® Naplanovat zapnuti/vypnuti

® Usnadnéni - Obsahuje funkce k usnadnéni ovladani tabletu.
® Tisk - Nastaveni vzdaleného tisku (Cloud Print)

® Informace o tabletu

Pripojeni k PC

Tablet mlzete pripojit k PC pomoci micro USB kabelu. Pres pocitac¢ pak

muzete spravovat data v tabletu (kopirovat, mazat atd.).

1. Pfipojte tablet k PC pfiloZzenym micro USB kabelem. Na tabletu v notifikacni
lisSté se zobrazi "USB pfipojeno”.

2. Rozkliknéte notifikaci a stisknéte tlaCitko "Zapnout ulozisté USB". Poté se
vam v PC tablet zobrazi jako nové velkokapacitni ulozisté.

Uvedeni tabletu do tovarniho nastaveni

Pokud je tablet infikovany, nebo obsahuje pfili§ aplikaci tfetich stran, mizete

ho vratit do tovarniho nastaveni, abyste zabranili jeho pomalému chodu.

UCinite tak v Nastaveni > Zalohovani a obnoveni dat > Obnoveni tovarnich

dat.
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FAQ - casto kladené otazky

1. Co je to soubor APK?
Zkratka APK znamena Android Package a je to instalacni soubor
aplikace.

2. Jak ziskam instalacni soubor APK?
Nejjednodussi cestou pro nainstalovani nové aplikace je vyuzit obchod
Google Play store, ktery je predinstalovany v tabletu.

3. Pro¢ mi zarizeni nesignalizuje nabijeni baterie?
Pokud byl tablet uplné vybit, je potfeba ho nechat zapojeny na
nabijeCce alespon hodinu nez zacne signalizovat nabijeni.

4, Pro¢ neslysim hudbu ve sluchatkach?
Zkontrolujte zapojeni sluchatek. Pokud jsou zapojeny spravné, ujistéte
se, ze nemate hlasitost snizenou na minimum.

5. Pro¢ nejde tablet zapnout?
Pripojte ho na nabijeCku a nabijejte minimalné hodinu pro pfipad, ze by
byl Uplné vybity. Pokud i pfesto nepujde zapnout, kontaktujte prodejce.
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PROHLASENI O SHODE
No.1473

My, SC Visual Fan SRL, se socialnim sidlem v BraSové, 61. Brazilor Street,
postovni smérovaci Cislo 500313 Rumunsko, zapsana v obchodnim rejstfiku
obchodu BraSov pod €. J08 / 818/2002, CUlI RO14724950, as dovozce, zajistit,
zaruky a prohlasit na vlastni odpovédnost v souladu s €l. 4 HG nr.1.022 / 2002,
pokud jde o produkty a sluzby, rezim, ktery by mohl ohrozit Zivot a zdravi,
bezpecCnost a ochrana zdravi pfi praci, ze ALLVIEW vyrobek Viva H802 LTE
nema ohrozit zivot, bezpeCnost prace, to mit nepfiznivé dopady na zivotni
prostredi a je v souladu s:
-2011/65 Smérnice -The / UE, pokud jde o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v] Electonic a elektrickych zafizeni.
-V Smérnice tykajici se radiovych a telekomunikacnich zafizeni protipozarni R &
TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-V Smérnice, pokud jde o zabezpelovani nizkého napéti uzivatelu zarizeni
sedmdesat tfi tficet dvain / CEE, ve znéni 93/68 / CEE (HG457 / 2003),
smeérnice.
-V Smérnice tykajici se elektromagnetické kompatibility 89/336 / EHS, ve znéni
92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); Smérnice RoHS: EN50581: 2012
-The Bezpecnostni pozadavky evropské smérnice 2001/95 / ES a EN 60065:
2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1:/ A11 2010: 2009 A12 /: standardy
2011, tykajici se limitu hladiny decibel z prodavanych zafizeni.
Produkt byl hodnocen v souladu s nasledujicimi normami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Bezpecnost: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
Postup shody assesment bylo provedeno v souladu s 1999/5 / Smérnice CEE
(pfilohy I HG €. 88/2003), dokumentace prozatim v SC Visual Fan SRL, Brasov,
61. Brazilor ulice, PSC 500313, Rumunsko na to bude kladen k dispozici na
vyzadani.Postup assesment produkty shoda byla spinéna za ucasti
nasledujicich instituci: Phoenix Testlab GmbH.
Vyrobek ma znacku CE pouzita.ProhlaSeni o shodé je k dispozici na
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Reditel r
SAR: 1.487W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov =
10.01.2017 /f%/
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Betriebsanleitung
Viva H802 LTE

Einleitung

Wir danken Ihnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie
dieses Anleitungsdokument.

Dieses Gerat ist ein portabler Player bester Qualitdt, der mit
merkenswuirdigen Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von
Anderungen des Inhalts, werden keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des
Produktes liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im
Falle einer Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses
Geréat als mobiles Speichergeréat benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fir
die Sicherheit der auf der Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden
nicht mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden,
identisch sind, bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fir die neusten

Informationen Uber das Produkt zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedrickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fur 3 Sekunden im
Betriebsmodus gedrickt, dann wahlen Sie ,Ausschalten des Gerates” in dem
angezeigten MenlU um das Gerat auszuschalten.

Stand-by

In  gewobhnlichen  Betriebsumstédnden, dricken Sie leicht den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten.
Dricken Sie kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im
gewdhnlichen Betriebsmodus zuriickzukehren. Nach einer personalisierten
Untatigkeitsdauer, kann das Geréat automatisch im Stand-by Betrieb kehren.
Neustarten

Wenn sich das Gerat wahrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf
drickt oder den Knopf fur Einschaltung/Ausschaltung fur 10 Sekunden
gedrickt behaltet wird.

Verspiétung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Gerat wahrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt
haben, wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In jedem Zustand, zur Aktivierung, dricken Sie kurz den
Einschalten/Ausschalten  Knopf, und danach, ziehen Sie das
Aufsperrungssymbol um die vorherige Interface aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes nétig wird,
kbnnen Sie die Verspatung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen->
Untatigkeit konfigurieren.

Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Gerat beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgerate finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da,
und der andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde,
kann das zweite Gerat nicht abgerufen werden. Das Geréat akzeptiert Mikro
SD Karten mit Kapazitaten zwischen 128MB und 128GB.

Einsetzen und Ausfiihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Geh&use angezeigten
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Symbol, und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt
haben Sie Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und
danach kdnnen Sie es herausnehmen.

SicherheitsmaBnahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerét
ausgeschaltet ist! Sonst kénnte es passieren dass Sie die gespeicherten
Angaben verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer
keine Schreib- oder Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.
Akku:

Das Gerat benutzt einen Lithium- Polymer Akku héchster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhéangig von der Gréle, sowie von der
Art der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerat durchgefuhrten
Operationen. Das Gerat kann vom Benutzer in dem Einstellungsment ->
Anzeigen zum Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Gerat kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
Ladegerates geladen werden.

SchlieRen sie das Ladegerat an der 220V Wechselstromdose an, danach
setzen Sie die Muffe des Ladegerates in den USB Anschluss des Gerates.
Warnhinweise bei der Aufladung:

Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Gerit
eingesetzt wird. Wenn das Gerét fiir eine ldngere Zeitdauer unbenutzt
bleibt, empfehlen wir Ihnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wahrend
der Ablagerung durchzufiihren.

Das Ladegerat ist ein Hauptteil des portablen Gerates, das eine wichtige Rolle
zur Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum persénlichen
Schutz wéhrend der Benutzung spielt. Ein ldngeres mit der Hilfe der Kunden
und der Serviceabteilungen durchgefihrtes Studium weist darauf hin dass, in
der Mehrheit der Fallen waren die Mangel des portablen Gerates von der
Benutzung der ungeeigneten Zubehére, besonders des ungeeigneten
Ladegerates.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegeraten wird die Benutzungsdauer des
Gerates erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitdt wird den normalen
Betrieb des Gerates ernstlich beeinflussen und standige Schaden an das
Gerdat und seinen Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines
entsprechenden Ladegerates wird auch die Audio-Qualitdt des Gerates
reduzieren, und seine Ausschaltung wéhrend der Benutzung verursachen.
Zusatzlich, besteht die Mdglichkeit der Explosion oder der Verbrennung, und
somit wird die Sicherheit des Benutzers gefahrdet.
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Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface kbnnen Sie das Symbol beriihren um das Hauptinterface
aufzurufen.

Zuriickkehren zum vorherigen Interface

In jedem Interface kénnen Sie das Symbol beriihren um zum Menl oder zum
vorherigen Interface zurlickzukehren.

Zu Berucksichtigen

1.Benutzen Sie nicht das Gerét in einer sehr kalten oder, staubiger,
feuchter oder trockener Luft;

2.lassen Sie das gerat nicht wahrend der Benutzung herunterfallen;

3.Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie
versuchen es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert Gberhaupt nicht wenn ein Knopf gedrickt wird;

4.Schalten Sie das Ladegerat nicht plétzlich aus wahrend das Geréat
formatiert wird oder wahrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst
riskieren Se einen Fehler im Programm zu verursachen;

5.Wenn dass Gerat als mobiles Speichergerat benutzt wird, soll der
Benutzer die Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede
ungeeignete Methode kann zum Dateiverlusst fihren, und diese
Handelsgesellschaft haftet nicht dafir;

6. Demontieren Sie nicht das Gerdt. Wenn Probleme bestehen,
kontaktieren Sie den Lieferant;

7.In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes
geandert werden, werden keine nachtragliche Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von
SC Visual Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das
Recht vor die Mitarbeit mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die
in der Garantieurkunde am Einfuhrung auf dem Markt der Produktgruppe ),
bitten wir Sie bevor Sie ein Produkt in der Servicestelle bringen, die
aktualisierte Liste auf der Allview Seite, in dem Abschnitt ,Unterstltzung,
Service - genehmigte Servicestelle® mit den Servicestellen, die von Allview
das Agrement bekommen haben, zu lesen.

Wir haften nicht fur die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen
Weise als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere
Handelsgesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in der
Betriebsanleitung durchzufiihren ohne diese 6ffentlich zu ankindigen. Diese
Anderungen werden auf der Seite der Handelsgesellschaft angezeigt
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(www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des Produktes, fiir das Anderungen
durchgefihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte
bericksichtigt.

Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegensténden Failure was
zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen
nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten
zur Verfigung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C.
VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder
Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine
Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern kénnen die Eigentimer
dieser Anwendungen angesprochen werden.

FUr weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com.

Einstellungen

Wahlen Sie die Option "Settings" im Hauptmeni aus um das
Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.
Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen Uber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstarke: Einstellung der Lautstarke fur Ankindigungen, Alarm und
den Medieninhalt;

Implizite AnkUndigungen: klicken um das Konfigurationsment der
Ankindigungen anzuzeigen;

Berthrungsklange: wenn es angezeichnet ist, hért man einen Klang bei
der Beriihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hért
man einen Klang bei der Entsperrung.

5. Bildschirmeinstellungen

Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;

Hintergrundbild: Sie kénnen das Hintergrundbild aus der Super-HD
Player Anwendung wahlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspatungszeit fir den Screen-Saver. Wen
sich das Gerat im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie
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Sparren deaktiviert;
SchriftgréRe: Konfiguration der Schriftgréf3e;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfiigbaren Speicherumfang.

7. Akku Zeigt Angaben tUber den Ladenzustand.

8. Anwendungen Anzeigen und Anwendungen von installierten
Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen Synchronisierungsdaten und -
einstellungen fur Ihre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste Enthalt Einstellungen zur Aktivierung oder
Deaktivierung der automatischen Lokalisierung durch Wifi oder GPS
Verbindung.

11. Sicherheit Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitat:
Gleiten, nach Muster, PIN oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der

Passwortspalte angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die

nicht aus dem Google Play store stammt.

12.Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfihrung des
Textes.

13. Reserve- und Riickstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zurtickkehren, die Datenzéahler kénnen riickgestellt werden.

14. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zuganglichkeit

Optionen  zur  VergrélRerung des  Textes, Aktivierung der
Bildschirmdrehung, Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthélt Einstellungen und Optionen fur die Entwickler des Android
Softwares.

17. Uber das Gerit

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Der Anschluss am Computer
Zwecks Datenkopierungs-, Datenléschungs- und
Datenumsetzungsoperationen, kann dieses Gerdt am Computer durch den
USB Kabel angeschlossen werden. Das Verfahren ist wie folgt:
1. Schliel3en Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankindigung "USB angeschlossen” wird am Schirmbild erscheinen.
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2. Klick auf der Ankindigung "USB already connected", und wéahlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kénnen Sie die Dateien
aus dem Speicher lhres Produktes verwalten.

Zu den Werkseinstellungen zuriickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelmafig funktionieren, 16schen Sie die Einstellungen im "Settings"-Menl
und kehren Sie zu den Werkseinstellungen zurtck.

Im "Settings" Menl - " Privacy ", wahlen Sie "Factory data reset",
bestéatigen Sie, und I6schen Sie alle Angaben.

Losungen fiir gewohnliche Probleme
® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser
und Android?
R: APK ist die Verklrzung vom Android Package, namlich Android
Installierungspaket. Die APK Dateien kénne direkt aus dem
Androidbetriebssystem des Produktes ausgefthrt und installiert werden.
® Wie kann man die APK Applikation erhalten?
R: Die Applikationen kédnnen vom Computer oder vom Google Play store
hiruntergeladen und installiert werden.
® Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?
R: Wenn die Verspatungszeit fir die Ausschaltung des Bildschirmes
eingestellt ist, nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi
Funktion um Energie zu sparen. Nach Zurtickkehrung im Stand-by - Zustand,
nach ungefahr 5 Sekunden, fangt die WiFi Funktion erneut wieder an.
® Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelméaBig?
R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur
Verfigung gestellt ohne vorher Kompatibilitdtsteste mit den Betriebssystemen
und der Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster
durchzufuhren, deshalb kénnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht
vollstédndig mit Ihrem Geréat kompatibel sind.
Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?
R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fur 30
Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen sein sodass der
Ladezustand sau angezeigt wird.
® Warum koénnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des
Schwerkraftsensors ausgefiihrt werden?
R: Dieses Gerat enthalt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des
Bildschirmes benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht
diese Applikation zu implementieren.
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® Das Gerit schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberprufen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. Schliel3en Sie das Ladegerat an und Uberprifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerat nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit
Lieferant Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberprifen Sie dass das Lautstarkeniveau nicht 0 ist.

2. Uberprufen Sie die dass der Kopfhdrer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Gerites.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausristung benutzen, die der

technischen Hinweise des fur das Produkt standardmalRigen Ladegerates

entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegeréte.

® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig
wiedergegeben?

Dieses Gerat ist mit den Formaten der Videodateien im Internet
kompatibel. Aber die verfigbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich,
kann der Player mit einigen davon inkompatibel sein. In solchen Fallen,
werden die Benutzung des Computers und eines Programm zur
Videokonvertierung empfohlen um die Videodatei in einem kompatiblen
Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1473

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strale,
Postleitzahl 500313 Rumaénien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 /
818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren auf
eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf die Produkte und
Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen kénnte, das Leben und die Gesundheit,
Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt Viva H802 LTE plus nicht in
Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf
die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger
gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische Ausristungen.
-Die Richtlinie Uber die Radio- und Telekommunikationsausristungen R & TTE 1999/5 /
EWG (HG 88/2003)
-Die  Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fir
Niederspannungsgerate Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003)
Richtlinie erfordert.
-Die Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 / EWG, geandert durch
die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581: 2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN
60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards
in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:

-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 v9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie
(der Anhang Il der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasoy,
61. Brazilor Stralde, Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur Verfigung auf Wunsch
gestellt werden. Die Produkte der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der
Teilnahme von folgenden Institutionen erflllt: Phoenix Testlab GmbH.
Das Produkt verfugt Gber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformitatserklarung
ist bei www.allviewmobile.com erhaltlich.

CE 0700

SAR:1.487W/kg Geschéaftsfuhrer
Brasov Gheorghe Cotuna
10.01.2017 A
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MANUAL DE USUARIO
Allview Viva H802 LTE

Introduccion

iMuchas gracias por comprar nuestro producto!

Lee atentamente este manual para un uso rapido y facil.

Este dispositivo es una tablet de alta calidad con un gran numero de
funciones.

jAtencion! El usuario no sera notificado en caso de que se produzca algun
cambio en este texto.

Allview seguira ofreciendo actualizaciones para este producto pero no va
avisar al usuario de ellas. Mientras este aparato sea utilizado como un medio
de almacenamiento de datos, la empresa no se hace cargo de la seguridad
de los archivos almacenados.

En caso de que la configuracién del terminal no sea la misma que la
presentada mas abajo, por favor ponte en contacto con la tienda donde

compraste el producto.
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Operaciones basicas

Encender

Para encender la tablet mantén pulsado el boton ENCENDIDO/APAGADO.
Apagar

Para apagar la tablet mantén pulsado el boton ENCENDIDO/APAGADO
durante 3 segundos y pulsa "Apagar Dispositivo™.

Modo espera
Para poner la tablet en Modo Espera pulsa una vez el boton
ENCENDIDO/APAGADO. Para volver al modo normal también tienes que
pulsar el boton ENCENDIDO/APAGADO. La tablet puede entrar en el Modo
Espera tras unos minutos sin ser usada.
Reinicio

Si la tablet se bloquea mientras esta haciendo algun proceso, se puede
hacer un reinicio forzado pulsando el botén RESET o manteniendo pulsado el
boton ENCENDIDO/APAGADO durante 10 segundos.
Si no utilizas la tablet, la pantalla se apagara sola para el ahorro de energia.
Pulsa una vez el boton ENCENDIDO/APAGADO vy desliza el simbolo de
desbloqueo para regresar.
Si quieres desactivar o cambiar los ajustes de la pantalla, puedes entrar en
AJUSTES 1 PANTALLA 1 SUSPENDER DESPUES DE.
Utilizar una tarjeta micro SD
Después de conectar el dispositivo a un ordenador, apareceran dos
dispositivos de almacenamiento. El primero es la memoria de la tablet y el
segundo es la tarjeta micro SD. Si la tarjeta micro SD no esta en la tablet,
entonces aparecera solo un dispositivo que sera la memoria interna. Esta
tablet admite tarjetas micro SD desde 128 MB hasta 64 GB.
Insertar y retirar una tarjeta micro SD
Insertar la tarjeta: mira el dibujo de la carcasa e introduce la tarjeta con

cuidado. Una vez la tarjeta esté metida, puedes acceder a los archivos
guardados en ella.

Retirar la tarjeta: empuja la tarjeta con cuidado y luego suéltala. Veras como
la tarjeta sale un poco hacia fuera y la puedes retirar.

jAtencion! La operacion de insertar y retirar la tarjeta micro SD se debe

33 ES



realizar mientras la tablet esté apagada, si no, existe el riesgo de perder los
datos. Si la tarjeta no esta dentro del dispositivo, no se podran efectuar
operaciones en el almacenamiento externo.

Bateria

La tablet utiliza una bateria de polimero de litio de gran capacidad.

Su duraciéon depende del uso que se le dé al dispositivo, cuanto mas grande
son los archivos 0 mas memoria necesite la bateria, se gastara antes. Puedes
configurar el ahorro de energia entrando en AJUSTES[] Pantalla [ Ahorro de
energia.

Cargar la bateria

Para cargar la bateria del dispositivo puedes conectarlo a un ordenador
mediante el cable USB o utilizando el cable de alimentaciéon (método
recomendado).

Conectar el cargador a una fuente de electricidad alternativa 220 V
(electricidad maxima de salida 1, tension de salida 5V-5.2V) y luego conectar
el enchufe al puerto USB del dispositivo.

jAtencion!

Una bateria nueva puede que no esté cargada antes de introducirla en el
dispositivo.

Si no le vas a dar uso al dispositivo, se recomienda una carga completa
cada dos o tres meses.

El cargador es un elemento clave para el dispositivo, que desempefia un
papel crucial en guardar los parametros 6ptimos de funcionamiento y en la
proteccion del dispositivo durante su uso. Un estudio realizado con la ayuda de
los clientes y establecimientos, dice que en la mayoria de los casos, los
defectos en el aparato han sido causados por usar accesorios de mala calidad,
en particular por los cargadores. Utilizar cargadores de mala calidad va a
reducir significativamente la vida del dispositivo. La inestabilidad de la tension
va afectar el dispositivo y reducir su rendimiento. También puede afectar a la
parte del audio. Apagar el dispositivo mientras esta procesando informacién
(como por ejemplo, estar usando un juego), también afecta a su
funcionamiento.

Volver a la interfaz principal

Desde cualquier interfaz, pulsa el botén para acceder a la interfaz
principal.

Volver a la interfaz anterior

Desde cualquier interfaz, pulsa el botén para retroceder a la interfaz

anterior.
{ATENCION!

1. No utilizar el producto en sitios muy frios o0 muy calidos, ni en sitio con polvo
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o humedad.
2. No permitir que el producto se apague mientras esta trabajando.

3. Recargar la bateria cuando: 1) El simbolo de la bateria esté vacio. 2) El
sistema y el producto se apagan cuando intentas encenderlo. 3) No hay
ninguna respuesta al intentar a encender el producto.

4. No desconectar el cable USB cuando el producto se esta formateando o en
el proceso de actualizacién. En caso contrario, se va producir un error en el
sistema operativo.

5. Cuando este producto se utiliza como un disco duro portatil, el usuario debe
importar y exportar los archivos de forma segura. Al contrario se pueden perder
o deteriorar dichos archivos.

6. No desarmar el producto. Este procedimiento va llegar a la pérdida de la
Garantia.

7. El usuario no va recibir ninguna notificacion en caso de que la compainia
haga algun cambio en este producto.

Para evitar problemas de garantia, en caso de que tengas algun problema,
lleva este producto solamente al establecimiento autorizado. Los datos de
dicho establecimiento estan en el papel de garantia que viene con cada uno de
nuestros productos. La empresa no se hace cargo de la garantia si el producto
es utilizado de otra manera de la que pone en el manual de usuario.

Ajustes

Desde el menu principal selecciona la opcion “Ajustes” para acceder a los
ajustes del dispositivo.

Descripcion de las funciones

1. Wi-Fi: enciende y apaga la conexion wireless.

2. Bluetooth: enciende y apaga la conexion bluetooth.

3. Conexion de datos: muestra informacion sobre la conexion de datos.

4. Ajustes de volumen: permite ajustar el volumen para notificaciones,
alarma y multimedia. La notificacion te mostrara el menu de ajustes de las
notificaciones. Si activas la opcién “Sonido al tocar”, al tocar la pantalla del
dispositivo se escuchara un sonido. Al activar la opcién "Sonido al

bloquear™ al bloquear el dispositivo, se escuchara también un sonido.

5. Ajustes de la pantalla: la opcion "Brillo” te permitira ajustar el brillo del
dispositivo como desees. La opcion "Fondo de pantalla” te permite elegir y
cambiar el fondo de pantalla que desees. La opcion "Suspender” te
permitira cambiar el tiempo de apagado de la pantalla. La

opcidén "Fondo™ te permitira cambiar el tamano del fondo de texto.
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6. Almacenamiento: ver la memoria disponible del dispositivo.

7. Bateria: ver informacién sobre el estado de la bateria.

8. Aplicaciones: para mostrar y gestionar las aplicaciones instaladas.
9.Cuentas y sincronizacion: aqui apareceran tus cuentas y puedes

ajustarlas para tu mejor comodidad.
10. Servicios de localizacion: contiene ajustes para activar o desactivar el
servicio de localizacion mediante Wi-Fi.

11.Seguridad: "Bloqueo de pantalla” te permite configurar el tipo de bloqueo
y desbloqueo de tu dispositivo ya sea por PIN, contrasefia o

deslizar. "Contrasefa visible™, si esta activado, va a aparecer el texto
introducido en el campo de contrasefas. "Fuente desconocida’, si la activas
permite instalar aplicaciones que no provienen desde Google Play.

12. [dioma y entrada: te permite cambiar el idioma, el lugar, el método de
entrada de texto,etc.

13. Copia de seguridad y reseteo: puedes hacer una copia de seguridad y
volver a los ajustes anteriores. También podras resetear el contador de datos.
14. Hora y fecha: podras ajustar la hora, la fecha, el uso horario y el método
de visualizacion de la hora.

15. Accesibilidad: te permite aumentar el tamafo del texto, activar la
rotacion de la pantalla, etc.

16. Opciones del desarrollo: contiene ajustes para los desarrolladores de
Android.

17. Sobre el dispositivo: verificacion de la version de software y otras
informaciones.
Conectar al ordenador

Este dispositivo se puede conectar al ordenador mediante el cable USB para
operaciones de copiar, borrar y mover los datos. Los pasos son los siguientes:
1. Conectar el dispositivo mediante el cable USB al ordenador. En la pantalla
aparecera el mensaje "Conectado a USB”

2. Pulsar en la notificacion "Conectado a USB™ y elegir "Almacenamiento’.

Después en el ordenador podras gestionar los dados del dispositivo.

Volver a la configuracién de fabrica
Si el sistema operativo o las aplicaciones no funcionan bien, borra las
aplicaciones y vuelve a los ajustes de fabrica. Ve al menu AJUSTESTICOPIA
DE SEGURIDAD Y RESETEOJESTABLECER AJUSTES DE FABRICA Yy
confirmar.

Solucién de problemas comunes
¢ Qué es el APK? ¢ Cual es la conexion entre él y Android?
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APK es la abreviatura de Android Package, que significa paquete de
instalacion. Los archivos APK pueden ser ejecutados e instalados
directamente desde el sistema operativo Android.
¢ Como obtengo el APK?
Las aplicaciones se pueden descargar e instalar en tu dispositivo o desde
"Android market".
¢Por qué se interrumpe el Wi-Fi?
Si se establece el tiempo de demora para parar la pantalla, la funcion Wi-Fi se
apagara después de pasar ese tiempo para ahorrar energia. Después de
reanudar desde modo de espera, la conexion Wi-Fi se reanudara en
aproximadamente 5 segundos.
éPor qué algunas aplicaciones no funcionan correctamente?
Muchas aplicaciones son ofrecidas y puestas a disposicion por los
desarrolladores sin previas pruebas de compatibilidad, con sistemas operativos
y configuracion de hardware de los diferentes modelos de productos. Asi que
pueden haber archivos APK que no sean totalmente compatibles con tu
dispositivo.
Cuando el nivel de carga de la bateria es extremadamente bajo, se mostrara la
fuente de alimentacion al estar conectado durante 30 minutos o mas, para
mostrar el estado de carga.
éPor qué no puedes usar las funciones del sensor de gravedad?
Este dispositivo cuenta con un sensor incorporado de la gravedad que se
utiliza para rotar la pantalla, y algunas aplicaciones no estan disefiadas para
implementar esta funcién.
El aparato no enciende
Mirar si la bateria esta cargada. Conectar el cargador y mirar la bateria.
Si después de la carga el aparato no funciona, contacta con el proveedor.
No se oye nada en los cascos
Mirar si el volumen no esta a 0.
Mirar si los cascos estan bien enchufados.
Carga defectuosa del aparato
Asegurate utilizar un equipamiento que cumple con las especificaciones
estandar de adaptador de red del dispositivo.

No utilizar cables USB.
Algunas peliculas descargadas desde el Internet no funcionan

Este dispositivo es compatible con los formatos de video desde Internet. Pero
como dichos formatos pueden diferir mucho con player video, puede ser
incompatible con algunos. . En ese caso se recomienda utilizar el dispositivo y
un programa de conversion de videos para convertirlo en un formato valido.
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Declaracion de conformidad
No. 1473

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, C:/ Brazilor
61 500314, registrado en la Camara de Comercio de Brasov n°® J08/818/2002,
CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de
conformidad con el art. 5de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del producto
Viva H802 LTE tablet marca Allview no pone en peligro la vida, la salud, la
seguridad en el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de
acuerdo con:

- La Direccion n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos

- La Direccion respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE
1999/5/CE (HG 88/303).

- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension,
modificada por la Direccién

93/68/CEE (HG 457/2003)

- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las
normas

EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de
decibelios emitidos por el vendido dispositivo. 34 . El producto que se describe
arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con
las siguientes normas:

- Salud EN 50360, EN 50361;

- Seguridad EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio espectro EN 301511 ES 300328; El producto tiene la pegatina CE
Procedimiento de evaluaciéon de la conformidad se ha realizado conforme a
las disposiciones del anexo |l

de la resolucion n° 88/2003, documentacién se deposita en el SC Visual Fan
LTD Brasov, str.Brazilor n°® 61, 500313. La declaracion de conformidad esta
disponible en la web www.allviewmobile.com

CE 0700 Director
SAR: 1.487W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov f%o
10.01.2017
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Odnyog XpnoTn
Allview Viva H802 LTE

NMNpoAoyog

2.0G EUXAPIOTOUE YIa TV ayopd OaG.

O1 TTapouceg 0dnyiec e€ac@aAiCouv Tn ypriyopn Kai EUKOAN Xpron.
MapakaAouue, dIABACTE TIC OONYIEC TTPOCEKTIKA TTPIV TNV XPAON.

H ouokeun avatrapaywyrg TTou KPATATE OTA XEPIA 0OC ival Eva gopnTo
TTPOIOV avATTaPAYWYNS APIOTNG TTOIOTNTAG, ME MIa OEIPA KATATTANKTIKWY
AsiToupyiwy.  Tuxov aAAayn OTO TTEPIEXOMEVO TOU UQPIOTAUEVOU KEIPEVOU
TTPAYUATOTTOIEITAI XWPIG €100TTOINOT.

H eTaipia Ba ouveyioel va TTapExel VEEC AEITOUPYIES yIa TNV AVATITUEN TOU
TIPOIOVTOG KAl OEV Ba TTPAYUATOTTIOINBEI CEXWPIOTH aAAQyr] OTO yXEIPidIO OE
TTEPITTTWON aAAaYAC oTNV aTTOd00N KAl OTIC AEITOUPYiES TOU TTPoidvToC. Evw
N UQICTAPEVN POVADA PTTOPET VO XpNOIUOTToINBET WS @opnTOS OKANPOC BioKOC,
N eTaipia dev avaAapBavel oudepia euBuvn yia TNV AOPAAEIO TWV APXEIWV TTOU
aTTOBNKEVOVTAI OE QUTHV.

Av n TEAIKR} pUBUION KAl Ol EQAPPOYEC OEV €ival TTAVOUOIOTUTTEG ME AUTEG
TTOU TTapoucialovTal oTo TTapoV eyXEIPidIOo, avaTPEETE OTA TEAEUTAIO OTOIXEIO
TTPOIOVTOC TTOU TTEPIEXOVTAI OTOV ICTOTOTTIO TNG ETAIPIAG.

39 GR



Baoikn Asitoupyia

EvepyoTtroinon

Evw n ocuokeun gival KAEIOTH, KPATAOTE TTATNUEVO TO TTANKTPO " O yia va
EVEPYOTTOINOEI

ATtrevepyoTtroinon

Evw n ouokeun gival evepyoTroinuEvn, KPATACTE TTATAMEVO TO TTAAKTPO "

O yia 3 DeUTEPOAETTTA, KAl APOU EPPAVIOTOUV Ol ETTIAOYEC OUOKEUNG, ETTIAECTE
TNV «ATTEVEPYOTTOINON Y.

Avapovi

Evw n ocuokeun BpiokeTal uttd QuOIoAoyIKEC OUVONAKEC AEIToupyiag,
KPATAOTE TTATNMEVO TO TTARKTPO EVEPYOTTOINONG VI MIKPO XPOVIKO didoTnua,
eMAEETE TN AciToupyia «MeTaBaon o€ avaoToAry, « Twpax», Kal N 086vn Ba
opBnoel.  KpartoTe kai TTAAI TTaTnPEVO TO TTANKTPO EVEPYOTTOINONG Yia Aiyo, Kal
N oUOKeUn Ba eTIoTPEWEI TN YUOIOAOYIKN AsiToupyia. MTTopeite va
XPNOIMOTTOINCETE QUTH TN AEITOUPYIQ WOTE VA PEIWOETE TV KATAVAAWON
EVEPYEIDC.

Etravagopd 1Ic0x00¢g

Av o3joel N ouokeun Katd Tn dIdpKEIa TG AEITOUPYiag, UTTOPEITE va TV
QATTEVEPYOTTOINOETE KAI VA TNV EVEPYOTTOINOETE €K VEOU TTATWVTAG TO TTARKTPO
ETTAVAPOPAC.

XpovodIakoeTrTng 006vng

Av dgv ayyiceTe TN OUOKEUN €VTOG TOU KABOPIOPEVOU XPOVIKOU Opiou Kal
oev TTatAoETE TO TTAAKTPO, N 084V APriC ATTEVEPYOTTOIEITAI AQUTOUATA.

2 € OTTOIOONTTOTE KATAOTACT AEITOUPYIOC, KPATAOTE TTATNMEVO YIa Aiyo TO
TIANKTPO « Oy worte va evepyoTtroinBei. ‘Etreira oupeTe TN paRO0 KAEIOWHATOG
OTO TTPACIVO TUNHA, WOTE va €TTITPATIEI N TTpdcBacn oTo TTEPIBAANOV XprioTh.

AV XPEIQOTEI VO QTTEVEPYOTTOINCETE TOV XPOVODIaKATITN TG 086vNGS aiig,
MTTOPEITE Va BéoeTe TNV ETTIAOYT «XpOovodIaKOTITNG 086VNGC», TTOU BpioKeTal
oTn Aeitoupyia [TTpooAn] oT1o «IoTéx.

Xpnon Tng kaprtag Micro SD

A@oU ocuvdEoETE TN JovAda PE TOV UTTOAOYIOTH, Ba eugavioTouv duo
agaipouueva héoa atroBrikeuons.  To TTPWTO Eival 0 EVOWNATWHEVOCS DIOKOC
MVAMNG yIa TRV Jovada Kal To dAAo gival o diokog yia Tnv KdapTta Micro SD. Av
Oev €xel eloaxO¢i kATTola KAPTA, dEV PTTOPEITE VA avoigeTe TO deUTEPO dioko. H
OUOKEUN UTTooTnpiCel TNV £TEKTAON TNG KApTag Micro SD atmd 128MB w¢
128GB.

Eicaywyn kal a@aipeon Tng kaprag Micro SD

Eicaywyn:

TotroBetrioTe TNV KAPTA Micro SD pe 10 €TAvw PEPOG TTPOG TA TTAVW (TNV
TIAEUPA PE TNV ETTIYPAPN), KAl WONROTE ATTAAG TNV KAPTA HECA OTAV UTTOOO0XN -

40 GR



OnA. ouvdéoTe TNV WE TN Jovdda. Evw Bpioketal ouvOedepévn, NTTOPEITE va
QVOTTOPAYETE TO TTEPIEXOPEVO TNG KApTag Micro SD oTn cuokKeun.

A@aipeon:

Q0noTe ammaAd tnv kdpta Micro SD kai Ba Byel TTpog Ta £Ew aTrd povn TNG
- TOTE, MTTOPEITE VA TNV AQAIPECETE.

lMpoooxn:

lNapakaAovue va Byalere kai va BALeTe TNV KAPTA EVW N OUOKEUN Eival
arrevepyortroinuévn!  Aia@opeTikd@, evoexouévwe va xabouv i va aAAoiwBouv
Ta apxeia tn¢ povadacg! Av oev gioax6¢i Karrola KapTa, o UTTOAOYIOTNG OEV
UTTOPEI va TTPQAYIATOTTOINOEI ASITOUPYIES EYYPAPNS KAl avayvwong OTa apxEid
Tou &ival armoBnkeuuéva oTnv Kapra mou éxel apaipebei (kapra Micro SD).

Mrrarapia:

H povdda xpnoihoTrolEl JTTaTapia TTOAUPEPWY UAIKWV UWNAAG
XwpnNTIKOTNTAG.

H avtoxr TnNG 10XU0¢ TNG PNTTATAPIAG ECAPTATAI ATTO TNV £viaon
aAvaTTapaywyng, Tov TUTTO TV apXEiwV avatrapaywyng, kal atrdé Tn Asiroupyia
Twv utrarapiwy. O XpAOTNG MTTOPEI va pubuioel Tov XpOVOo ATTEVEPYOTTOINONG
TNG CUCKEUNG I va XpNOIKMOTTOINCEl TN pUBUIoNH 086VNG WOTE va £E0IKOVOUEITAI
EVEPYEIQ ATTO TIG UTTATAPIEG.

dopTION:

MTTOpEITE VO QOPTIOETE TN CUOKEUN MECw BUpag USB 1 yéow Tou
®opTioTr pevpatog DC:

2uvdéaTe Tov PopTioTh peupatog DC oe mpia peupatog AC 220V, Kkal
ETTEITA OUVOEOTE TO BUOHA TOU POPTIOTH O0TNV UTTodox DC TN CUOKEUNG.

lMposgidomroInoeIS yida Tn POpTIoN:

Mia véa umrarapia utropei va givar adeia Kai va unv EXEl QopPTIOTEI TTPIV
AGBere Tn ouokeun.

AV 1 oUOKeUR €V Exel XpnaoiuoTTolnBei yia ueydAo xpoviko didornua,
OUOTRVETAI va TN QopPTICeTE TANPWS KABE 2 1 3 UAVEC Kata 1n dIAPKEIA THE
arrobnkeuong.

O avtdmropag peupaTog atroTeAE Eva Bacikd e¢ApTAPA TNG OUOKEUNG, KAl
TTaidel €va KPIioIo POAO yIa Tn QUOIOAOYIKN AEITOUPYIQ TNG KAl TTIPOCTATEUEI TV
ao@AA&Id oag Katd Tn dIdpKela TS XPriong TNG. O1 HOKPOXPOVIEC EPEUVEC
TTEAQTWYV KQI Ol UTTNPECIEC META TNV TTWANON dgiXvouv OTI N dUCAEIToUpYia TNG
QOPNTAG OUCKEUNG O€ TTOAAEG TTEPITITWOEIS OPEIAETAI OTN XPNON AKATAAANAWYV
eCapTNUATWY, KAI CUYKEKPIMEVA TOU AVTATITOPA.

H xprijon akatdAAnAou avtdmtopa Ba PEIWOEl ONUAVTIKG TR didpkeia (wng
TNG POPNTING CUOKEUNG, EVW TUXOV aoTAdBela oTnv Tdon Ba eTTnpedoel coBapd
TN QUOIOAOYIKNA TNG AsiToupyia Kal Ba TTpokaAéoel uoviun BAGRN otnv ammdédoon
KAl OTNV agloTToTia TNG ouoKeung. H xpron akatdAAnAou avrtarttopa a
MEIWOEI €TTIONG TNV TTOIOTNTA XOU TNG CUOKEUNG KAl Ba ETTIQEPEI TNV
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QTTEVEPYOTTOINGT TNS EVW XpNnoluoTrolgiTal. ETITpooBEéTw, n xpron
OKATAAANAOU QVTATITOPO PTTOPEI VO TTPOKAAECEI AvAQAELN Kal €Kpngn,
BETOVTAC O€ KivOUVo TNV a0@AAEID TWV KATAVAAWTWV.

EmioTpo@n 010 KEVTPIKO TrEPIBAAAOV AEITOUpPYiOG

2.€ OTTOI0ONTTOTE ONMEIO, AyYIgTE TO EIKOVIOIO « (3, YIO VO ETTIOTPEWETE
OTO KEVTPIKO TTEPIBAAAOV AcITOUpYiIaG.
EmioTpo@n OTO TTPONYOUMEVO ONMEIO | HEVOU

2.€ OTTOI0ONTIOTE ONEIO, AYYIGTE TO EIKOVIDIO « o », ] TTATOTE TO
TTAAKTPO """ yIO va JETAPEPBEITE OTO TTPONYOUPEVO CNUEIO 1) OTO PEVOU.
MrTTopeiTe €TTiONG VO KPATACETE TTATNMEVO VIA Aivo TO TTARKTPO " O
2NMEIa TTPOCOXNG

Mnv XpnOIUOTTOIEITE TN CUOKEUN O€ CAIPETIKA KPUES 1] (E0TEC OUVONKEG, N
o€ TepIBAANOVTa PE TTOAAR OKOVN, uypacia i ¢npaacia.

Mnv a@AocETE TN CUOKEUN va TTECEI KATW EVW TNV XPNOIUOTTOIEITE.

Na @opTtileTe TNV PTTATOPIO OTAV:

A. TO €IKOViDIO I0XU0G TNG PTTaTapiag Ocixvel Eva Adelo €IKovidio,

B. TO oUOTNPO QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOPATA KAl OPBAVEI AUECWS APOoU
EVEPYOTIOINOCETE EAVA TN CUOKEUN,

[. dev UTTAPXEI KATTOIO ATTOKPION OTAV TTATATE TA TTANKTPA.

Mnv aTToOUVOEETE TNV TTAPOXI PEUPATOC OTAV OPPOTIOIEITE TN CUOKEUN 1)
Katd Tn d1dpKela atrooToARG N AQWNnG apxeiwy.  AIa@QOpPETIKA, UTTOPEI va
TTPOKUWEI CQAAPA YIa TO TTPOYPAUMA.

Ortav n ouokeun xpnoipoTrolgitTal wg eopnTdg dioKog, o XxproTng Ba
atToOnKeUEl 1} Ba e€ayel apxeia cUPQWVa hE TNV KATAAANAN péBodo diaxeipiong
apxeiwv. OTroladrtrote e@apuoyri akaTtadAANANG uebddou dlaxeipiong UTToPEi
va 0dNYyNoEl OTNV ATTWAEIQ apxEiwy, YEYovog yia TO OTToi0 dev EUBUVETAI N
ETaipia.

Mnv aTTooUVOPUOAOYEITE TN CUOKEUN aTTO JOVOG OOC. € TTEPITITWON
QTTOPIAG, ETTIKOIVWVNOTE UE TOV AVTITIPOCWTTO.

Aev TTpoKeITal va €KO0BEI CEXwPIOTH €100TTOINCN O€ TTEPITITWON AAAAYAG
oTn A&IToupyia Kal otV atrdédoon Tou TTapOVTOoG TTPoIdVTOG. Na va
atToPeuXBoUuv Ta TTPORAAMATA TTOU UTTOPEI VO TTPOKUWOUV HE T KATAOTHHATA
service TToU gykpiOnkav atd Visual Fan Ltd (e1reidry nVisual Fan diatnpei 10
OIKAiWKa VO OTAPATACEI TNV OUVEPYAOIia PE OTTOIOONTTOTE KATAOTNUA Service,
TO OTTOIO €iXE TTPONYOUMEVWG EYKPIBEI KAl ava@époviav  oTnV KApTa
EMMYHXH pe Tnv nuepopnvia Katd Tnv o1Toia N TTapTida TOU TTPOIOGVTOG
TTWANBNKE OTNV ayopd), TIPIV ETTICTPEWYETAI VA TTPOIOV OTO KATACTNUA Service,
TTOPAKAAOUME VA EAEYEETE TOV ETTIKAIPOTTOINUEVO KATAAOYO TWV EYKEKPIPEVWV
KATaoTNUATWYV service otnv 1IoTooeAida Allview oTo Turfua: " Support&Service
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— Approved service ".

Mnv KQAUTITETE TNV KEPAIQ PE TO XEPI OAG I AAAA QVTIKEIPMEVA, KN

TTPOBARATa CUVOED NG Kal 0dNYEi O€ TaXEIa ATTOPOPTION TNG UTTATAPIAC.

O1 epappoyEG TTou ouvodEUOUY TO TTPOIOV Kal TTAPEXOVTAl OTTO TPITOUG

MTTOPOUV VA TEPUATIOTOUV 1 va dIaKOTToUV ava Traca oTiyur. SC Visual Fan
LLC apveital pntd otroladNTTOTE €UBUVN I UTTOXPEWON YIA TNV TPOTTOTTOINCN,
avaoToAr ) SIOKOTTH TWV UTTNPECIWY / TTEPIEXOMEVO TTOU TTAPEXETAI ATTO
TPITOUG JEOW QUTAG TNG OUOKEUNG. EpwTroEIg 1 AAAEG ATTOPIEC OXETIKA HE
auTS TO TTEPIEXOMEVO A TIG UTTNPETIES Ba yiveTal atTeuBEiag OTOUG IBIOKTATES
TOUG.

Mo TEPIOOOTEPEG AETTTOPEPEIEG KAVTE KAIK OTO TTpoiov www.allviewmobile.com

PuOuiosig

2TO KEVTPIKO pevou, TTatAoTE TNV €1TIAoyn “Pubpuioelc” woTe va

TIPOOTTEAQCETE TOV PAKEAO WE TIC pubpioelc cuoTANATOG.  ATIO TIC pUBUICEIG
MTTOPEITE va OAAAEETE Kal TIG PUBUICEISC QUTOYPAPIWV.

Meprypa@n AsiToupyiwyv:

1.  WiFi: Evepyotroinon / atmrevepyotroinon acUppaTtng ouvoeong
PuBuion Wi-Fi: ayyi€te 1o €ikovidio 8", WoTe va PeTafeite oTIG puBioEIg
yia 1n ouvdeon WIFI

2. Xpnon dedopévwy MNpoPoAr xprong dedopévwv

3. PuBuioeig Rxou
‘Evraon: Opiote TNV €viaon Twv EidotroiNoewy, Twv TTOAUPECWY Kal TOU
guTTVNTNPIOU.
MpoemmAeypéveg e1doTToINOEIC: ATAOTE yIa va EUPAVIOTEI TO JEVOU AXWV
TWV €I00TTOINCEWV KOl €TMAEETE TO OToIXEio TOU Ba  AdBel  Tov
TIPOETTIAEYMEVO X0 EI00TTOINCEWV.
Hyol a@nc: Apou etTIAexBei, n oBdvn agric Ba tapdyel rnxo oe KAbe

ayylya.

4. PuBpiosgig TpoBoAng
QwrevotnTa: PuBuioTe TNV @wteivodtnTa TG 006VnC.
PovTo €mM@PAVEIAG €PYOOIAG: MUTTOPEITE va ETTIAECTE TO QOVTO yid TNV
ETMPAVEIQ Epyaaiac atrd TNV epappoyn avatrapaywyng Super-HD.
Avapovry: PuBuiote 10 XpbOvOo TIOU OQTTaITEITAlI yia Tn METABaoOn O¢€
KOTAOTAON QVAMOVNG.

5. Amo0nkeuon EAEyETe TN pvriun PMP kai tn diaB€oiun xwpnTikoTnTA.

6. MmaTtapia
Euaviovtal oToixeia yia Tnv KATaoTtaon Kai TNV Xpnon ThG JIraTtapiag.

7. E@appoyég NMpoBoAr kal dlaxeipion TWV EYKATECTNHEVWY EQAPHOYWV.

8. Aoc@dAsia

KAgidwua 086vng: PuBuion yia 1o kKAgidwpa o06dvng pEow cupoOpevng
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pdpRdoU, OXNUATIOPNOU CUYKEKPIMEVOU Oxnuartog, kataxwpnong PIN kai
KWOIKOU, KAl AAAWV PUNXAVIOPWYV KAEIDWHATOG.

9. Aoyaplaouoi Kol CUyXPOoVvIoHOG
2TOIXEIA KAl pUBNIOEIC OUYXPOVIOHOU Yia TOUG Aoyapiaououg XpnoTn.

10. ToTKEG UTTNPETIEG
MepIEXeEl PUBUIOEIC yIA TV EVEPYOTTOINON ] ATTEVEPYOTTOINCN TWV TOTTIKWV
ETTIAOYWV.

11. TAwooa kKal HEBodog KaTAXWPNOoNG.
PUBuion yAwooag kal Tepioxng, nebddou kataxwpnong, K.a. Asitoupyia
atrobrikeuong.

12. AQ@n avTiypd@wyv ac@aAgiag Kal eTrava@opd
ANYN avTiypdewy ac@aAgiag, mava@opd Twv pPubuicEwv Kal Twv
OeOOUEVWV TNG OUOKEUNG.

13. Huegpounvia kai Qpa
PUBpion Tng nuepopnviag, TNG WA, TG dWvNG WPAG Kal TNG HOPPAG
TTPOBOANG TNG WPAG.

14. MpooBaciyéTnTa
EmAoyég yia Tn mrepioTpo®r TG 00dvng, TN peyEBuvon Tou KeElPEvou, TO
OUAAQBIOPO TOu KWwdIKoU TTpéoaong, K.a.

15. ETIAOYEG TTPOYPOUMATIOTWYV
PuBuioeig kal eTTIAOYEG yIO TTIPOYPAUMATIOTEG EQappoywv Android.

16. ZTOoIXEiO CUOKEUNG
NpoBoAn TNE €kdoong AoyiouikoU TNG CUOKEUNC Kal AAAWYV OTOIXEIWV

EtTrava@opd epyooTACIAKWY OEQONEVWV

2.€ TTEPITITWON TTOU EI0XWPENOEI I6C 0TN OUOKEUN ) UTTAPXEI BUOAEITOUPYIa
eCaITiag AOyIONIKOU TPITOU, PTTOPEITE ATTO TNV ETTAVAPOPA TOU CUCTANATOC va
QQAIPECETE TO TTAPATTIAVW AOYIOWIKO KAl VO ETTAVAQEPETE T OUOKEUN OTNV
apxIKl TG kartaotacn. 2Tic «PuBpioeigy - «[poowTTiKa oToIXEia» TNG
OUOKEUNG, €TMIAECTE TNV «ETTava@opd epyooTaoiokwy OedOPEVWVY. MeTG TNV
empBepaiwon, 6a diaypapbouv dAa Ta dedouéva.

EtiAuon Koivwyv TpoAnNpATWYV

1. Tieivai 1o apxeio APK; lMoia n oxéon Tou ye 1o Android PMP;

A: To APK armroteAei ouvtunon tou Android Package, ritol 1o lNakéto
EykatdaoTtaong Android. Méow Twv apxeiwv APK, PUTTOPEITE va £YKATAOTACETE
1O AcIToupyikd cuoTnua Android 0€ CUOKEUEG avaTTapaywyng Taviwy / fXou.
2.  Aqyn Tng epapuoyng APK

A: Mrropeite va AABETE TV €QAPPOYN MECW UTTOAOYIOTH, EVW WTTOPEITE
ETTIONG VA TNV ATTOKTACETE KAl VO TNV EYKATAOTHOETE HEOW Tou Google Play
store.
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3. TaTi diakotrreTal n ouvdeon WiFi;

A: Av éxel oploTei  «xpOvog avapovAg oBovng», otav  AAgEl o
TTpokaBopiouévog Xpovog, n Asitoupyia WiFi Ba artrevepyotroinBei woTte va
ecoikovounBei evépyela. Otav evepyoTToinbei n oUOKeUr €K VEOU, N OoUVOEDN
WiFi Ba xpelaoTei TepiTTou 5 OeUTEPOAETITA WOTE VA OTTOKATAOTAOEI auTOPATA.
4. hari katmolo mpoypappa APK 1rou KatéBaca dev AsiToupyei cwoTd;

A: To Aoyiopikd6 APK evdexouévwe va unv €xel eAeyxBei 6oo agopd Tn
oupBaTOTNTA TOU PE TNV TTAATPOPUA, KAl HEPOSC TOU AOYIOMIKOU Kal TOU UAIKOU
yia To Android PTTOpEi va €XEI CUYKEKPIPEVES ATTAITAOEIG KAl £TCI VA PNV €ival
oupBaté pe TN ouokeur. Autd dev onuaivel OTI N CUOKEUN QVTIMETWTTICEI
TTPORANUA.

5. Tari étav cuvdéeTal o POPTIOTHG eV deiXVEl OTI TTPAYHUATOTTOIEITAI

@opTIoN;

A: Otav n ptratapia gival eCalpeTIKA €CavtAnuévn, XpeldleTal va TTepAoEl
MIOA Wpa @OPTIONG i TTAPATTAVW YIA VA EYPAVIOTEI N KATAoTAON GOPTIONG.

6. Tari dev AsiToupyei o alodnTRPOS BapUTNTAG;

A: H ouokeury aAAdlel Tov TTpocavatoAiond TnG 066vng avaloya pe Tnv
TTEPIOTPOPI TNG, AAAA €VOEXOUEVWC KATTOIO £QOAPPOYA va PNV utrooTnpidel
autry TN Acitoupyia. Mpokeital yia BEPa Tou a@opd TO0 AoyIOPIKO Kal OxI Tn
AEITOUpYyia TNG CUOKEUNG.

7. Agv gvepyoTroIEiTAI | CUOKEUN

1. EAEyCTe TNV PtTarapia.

2. 2UVvOEOTE TOV AQVTATITOPA PEUMATOC APOU TOV EAEYEETE.

3. Av n cuokeun] dgv evePYOTTOIEITAI JETA ATTO POPTION, ETTIKOIVWVAOTE WE
TO TUAMA EEUTTNPETNONG TTEAATWV.

8. Agv akoUyeTal RXOG ATTO TA AKOUCTIKA

1. BeBaiwBeite 611 n évraon dev gival 010 0.

2. EAEyETE TN OWOTA OUVOEDT PETALU TWV OKOUOTIKWY KAl TNG OUOKEUNG.
9. TMMpoBARuara oTn @OPTION TNG CUCKEUNG

1) EmBePaiwoTe OTI 01 TTPOdIAYPAPES TOU £COTTAIOUOU Eival CUMPBATES ME
TIC TTPOBIAYPAYES TOU POPTIOTH.

2) Zeg TeEPITITWON @QOpTIoNG Méow ouvdeong USB, pnv ouvdéete TN
ouokeun otn Baoikry Bupa USB Tou uttoAoyioTh.

10. ATtrotuyia avaTtrapaywyng apxeiou Bivreo

H ocuokeun utropei va eivalr oupparth pe apxeia Bivieo atmd 1o d1adikTuo,
aAAG KOBwC Ta QOopPd TWV apxeiwy, N MEBODOC KWAIKOTTOINONG, N avdAuon,
Kal 0 pUBUAC POrG KWAIKA dIaPEPOUV, UTTOPEI HEPOC TOU apxEiou Bivreo va unv
avatrapdyeTal 4 va Pnv avatrapAyetal owoTd. ZUCTAVETAI N XPAon TpiTou
AOYIOMIKOU PETATPOTIAG OpXEiwv Bivieo Kal n MPETATPOTI TOU QOPUd Tou
apXeiou JEOW UTTOAOYIOTH) O€ QOPHA TTOU UTTOOTNPICETAI ATTO T CUOKEUN, TTPIV
METAPEPETE TO APXEIO OTN OCUCKEUN VIO avaTTapaywyn.
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AHAQZH ZYMMOP®QZHZ
Nr.1473

Noéupplog SC Visual Fan SRL, ue €dpa o1o Brasov, 21p. 61 Brazilor, CP 500313
Poupavia, n otmoia kataxwpriOnke oto Kav. Com. Mtmrpacoé@ oxi1. JO8 / 818/2002, Cul
RO14724950, 10 onUavTIKOTEPO, TN dlACPAAION, £yyunon Kal va dnAwvel PJe dIKA Tou
gubuvn, oupewva e 10 apbpo. 4 HG nr.1.022 / 2002 oXeTIKA PE TA TTPOIOVTA KAl TIG
UTTNPECIEC TTOU PTTOPE va BEoel o€ Kivouvo Tn {wn Kal TNV uyEia, TNV ac@dAgia Kal TV
TIPOCTACIA TNG Epyaadiag, TN pdpka Tou TTpoidvtog | ALLVIEW Viva H802 LTE 6y
ATTEIANTIKNA yIa TN Wy, TNV UYEiA, TNV ao@AAEIa, OEV TTPOKAAEI APVNTIKES ETTITITWOEIG TO
TTEPIBAAAOV Kal gival CUPPWVA [E:

Odnyia No 2011/65 / EE écov agopd Tov TTEPIOPIOHS TNS XPAONS OPICHEVWV ETTIKIVOUVWV
OUCIWV O€ €idn NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £COTTAICHOU.

Odnyia oXeTIKA PE TO PABIOECOTTAIOUO Kal ToV TNAETTIKOIVWVIOKO Odnyia R & TTE 1999/5 /
EK (HG 88/2003)

Odnyia Tnv TTapoxr oToug XPHOTESG Tou €EOTTAICOU XaunAig Tdong 73/32 / EOK, é1Twg
TpotroTroIenke atmod tnv odnyia 93/68 / EOK (HG457 / 2003)

Odnyia yia Tnv nAekTpopayvnTikry cupBatornta 89/336 / EOK, 6TTw¢ TpoTToTroInenke atro
TNV odnyia 92/31 / EOK ka1 93/68 / EOK (HG982/2007)? RoHS: EN50581: 2012

-TIc ATTauTAo €IS o€ 4TI agopd oTnv ac@dAeia NS EupwTtraikric Odnyiag 2001/95 / EK
Kal Ta TTpoTUTTa EN 60065: 2002 / A12: 2011 kai EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009
[ A12: 2011, ekdideTal ATTO TO ETTITTEDO TWV VTECIUTTEN TNG CUOKEUEG OTNV AyOpPd.

To TTpoidv agloAoynonke cUP@wva e TIGC AKOAOUBEC TTPOdIaYPAPEG:

“Yysia: EN 50360: 2001, EN 503617 EN 62209-1: 2006
Tiyoupa: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004? EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 489- 07 301 V1.3.1 (11-2005)? EN 301 489- 17 V1.2.1
(08-2002)
-Spectru Padiépwvo: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003) EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Aladikaoia agloAdOynong TNG CUPPOPPWONG £XEl TTIPAYHATOTTOINBEI CUP@WVA UE TNV
odnyia 1999/5 / EK (Mapdptnua Il Tou GD ap. 88/2003), n Tekunpiwon givai
ammoOnkeupévo oe Visual Fan SRL, Brasov Str. 61 Brazilor, PO Box 500313, Poupuavia kai
Ba diatiBevtal kaTéTV AITjoews. H diadikacia agloAdynong TNG CUPNOPPWONG £XEl
TNENOEI uE TN CUPMETOXN TwV akOAoUuBwv popéwv: Phoenix Testlab GmbH.
To 1Tpoidv £xel TN onuavon CE. AnAwon cupudpewaong gival diaBéaipo oe
www.allviewmobile.com.

CE 0700 O AiguBuvTiig
SAR: 1.487W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov i
10.01.2017
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NMAnpogopicc
via KataokeuaoTeg, Eiocaywyeig,
Aavopceic ka1 Kataoruara AiaBsonc

Ol kaTavaAwTEC KAl OL EMUXELPNOELC XproldonoloUy héov AnBwpa
ACUPUATWY KAl TNAEMIKOWV@OVIAKEOY CUTKEUWV-NIpoidvTwy, oL onoleg
dleukohUvouy Tnv kanuepivr Cwn Toug Kal Tn HeTatu Toug

EriKOwvvia.

Mapadelyyara TETOLWY CUTKEUWY Elval Ta otabBepd, KivnTd Kal
acupUaTa TNAEPWYA, TA TNAEXELPLTTHELA, TA acUpuaTta dikpdguwva, ol
ouvayeppol kal Ta navidia Ye TNAEXEIPIOUG. AUTEC 0L CUTKEUEC, OTnv
TEXVIKT] opohoyia, ovopdlovral PadlosEonAoudc kal TrAenikoww-

viakde Tepuatikde EEonhoudc (PTTE).
H &1d8eom kal xpriom Tou PTTE eival mA&éov eAeUBEpn O A T KpATN

LeAn tne Eupwnaikric Evwance (EE), epdoov nAnpouvTtal ol npolno-

BECEIC MOU aQvaQEPOVTAL OTO Napdv EVTuno.
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1. Tieivai o PadioeEomAiopoc Kal 0 TRAEMKOIVWVIOKOC
Teppanikoc EEomAiopoc (PTTE);

PadioeEonmMopoc eval kate eEonhlouse nou nephapBavel mopmd 1y Kal
BEKTT) KL MAPEXEL ATUDUIATT EMKOIV@VIA LE TT) XpT1OT) OUXVOTITWY.

Tnhemkowwviakoc TeppaTikde EEomhiopoc eival kabe eEomiopdc nou
MAPEXEL EMKOVIVIa Kol ouvBEETAl AUEDT 1) EQUECT OF TNAEMIKOIVIVIAKS
OIKTUO TOU MApEYEL UTINPETIES MPOOITES OTO KOO, Omwe elval Ta dnuooia
evoupuata diktua tnAeguwviac PSTN, ISDN kal Ta dikTua KivnThc

TAEpWVIac,

MNapadelypara PTTE elval:

il ZraBepd, aoUupUaTA KOl KWNTA TNAEQWYE, padloTnAéguva oe hola,
SOPUPOPIKES TEPUOTIKEC CUTKEUES, TNABQWVITES, (POt HOVIEU (M.X.
ISDN, ADSL), Tnheguwvika kévtpa PABX.

ll Popnrol kal kivnrol nounodexktec (Walkie Talkie, cuokeuéc PMR,
ouckeuéc CB, moumodEKTES EPACITEXVIIY, TUTKEUEC EVDOEMIKOIVIOVIOL
n.¥. baby phones).

il Bluetooth epappoyéc.

il Acupuara TRAEXEIPLOTHPLA (M.X. CuCThUaTA EAEYXOU garage,
YEIPIOTAPIA YEPOVIWY), TNAEKATELBUVOLEVE TTalyvidia.

il Zuokeugc TnAepETplac, ouvayeppol, QVTIKAENTIKA CuoThpATA.

il Etonhoudc acUppatwy diktlwy (RLAN).

i Acuppatol BoppnTec (pagers).
il AcUppara ukpdpuva.

il Avaperaddteg, orabuol faone.
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2. Moo eival To kaBeoTwe SiIabeone Kal Xpriong Tou PTTE
oTnV ayopa;

To kaBeoTtwe Si1aBeomnc otnv ayopd kal ¥prionc Tou PTTE kaBopileTtal
naveupwnaikd pe v Odnyia 1999/5/EK, n onoia éyel evapuoviotel os
OAC TO KpATN WEAn TNC EE. Ztnv eAAnvikn vopoBeoia, n evapudvion e
ouykekpigvne Odnyiac éywve peto MNpoedpkd Adraypa (MA) 44/2002.

To yeyovoc auto SIEUKOAUVE TNV ELOQYWYT VEWV TTpoiovVTwY OTNnV
EUpwaikn ayopd kabwe anopakpuvenkay Ta eunddia nou cuvavtoloav
Ol KOTQOKEUAOTEC TNV MTpoomAated Toug va Siabecouy Ta npoidvta Toue
(LY. EyKpioei TUmou).

H Si1aBeon kal ¥prion Tou PTTE elval nAéov eAelBepn oe 6ha Ta KpdTn
UEAN Tne EE, e@doov 0 eE0NACUOC CULHOPPWVETAL LE TIC TOPAKATW
«OUTUODEIC AMAITHCEIC»:

ll [Mpootacia Tne uyeiac kAL TNe acgpdieiac.

il [MNpootacia yid TNV NAEKTROUAYVITIKY CUMBATETNTA (IKAVOTIONTLKY
Aeroupyia oTo nAekTpopayvnTIKo neplBaikov Ywplc va npokahel
MMEKTROUAYVITIKES SlaTapayec).

il OpBnx ypnon Tou gacuaroc padloouxvoTiTWY - AMOQUYT
nape pfoiwv,

H ouppdpQwom LE TIC «0UTIWAELC artaITroeIC» SNAWVETAL UE TNV EBIKN
orjuavan C € kal Tr oXETIKY AAwWoT) ZUppo pPwang.
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3. Ti eivan n eidikr oqpaven € Tou eEomAiopou;

Kabe ouokeun mou @eEpel Tnv e1dikn onpaveon C € pmopei va diatiBeTal
eAEUBepa o8 OAEC TIC XWpEC Tne EE.

H orjuavor € € SnAwvel, EK HEPOUC TOU KOTAOKELQOTT, 0TI 0 EEOTTAIONOC
CULHOPQWVETAL JE TIC «0UTUHSEIC QMAITHTEC TIOU TpoavapEépbnray Kal
OTL Exouv ohokAnpwBel dhec olanapaitnrec diadikaciec abloAdynone e
cuppdpewane Tou eEprtucuol (BA. epuwtnom 10, ol 13).

Edv umapyouv nepopiopol ) anayopeloec doov a@opad atn Xprion Tou
eEomAlouol, dimha oTo onfjua €€ MpEneL va epgavifetal To edikd onjua
npoedonoinonc (alert sign) CE.

Zpavon Epunveia

c € H cuokeun UTTOPEL va ¥ prjowponoETal EAeUBEpa

ZIT] ¥PrioT TNS CUOKEUTC ENMBaihovTal mepLopt-
OOl YO TOUCG OTOLoUC O KATAOKEUQOTTIC OpEL-
c E @ AEL va EVNEEpPWVEL TO ¥priotn. TEToOL MEPIOPI-

OOl WTOPEL va EVAL T) QnayopEUdT] TNC XPNoTC
OE KAMOLEC ¥wpee Tne EE n n anairnon yvia ex-
Soor adelac.
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4. Nolec ouoKeueg TpEMEl va pEpouv Tnv e18ikn orfjpaven C €;

H unapén Tou orfjuaroc C € 08 KAGE CUOKEUT Elval UMOYPEWTIKY Yia TN
S1a6eony Tne oTnv ayopad.

Mpérel Aoirtdv va UrapxeL:

ll Ze OAEC TIC VEEC CUOKEUEC eite kaTaokeudlovral oTa KpAatn Uehn e
EE eiTe 0 AAMEC XWPEC,

Il Ze LETAXEIPITUEVES OUOKEUEC MTOU ELTAYOVTAL artd AAAES YW PES.

Il Ze CUCKEUEC TOU Exouv UnooTel ouowdELS LETATPOMES Kol CUPQpLvA
ue tnv Odnyia 1929/5/EK Bewpolvral we véanpoidvra.

5. Mou TomeBeTeiTal n e1dikn onpaven €}

To ofjua € € avaypageral eudidkpira Kal aveEtmia ot ougkeun 1y otny
AvVayVIOPLOTIKE Tvakida Tne, navra npw T didbeom e oty avopd.

Enionc, npénel va TonoBeTelTal oTn cuokeuaoia Kol oTa ouvodeuTIka

eyypaga (n.x. odnyiec xprione, odnylec eykataoraonc, TEXVIKA
YOPOKTNPLOTIKG).

ITIC TMEPIMTWOEIC MOU TO Ofjua C€ akohouBeitalr and to onfua
npoeldornoinonc @ TREMEL 0TA CUVODEUTIKA Eyypaga va Undpyouv

nminpogoplec MPoOC To XProTN YA TOUC MEPLOPITUOUC 1 TIC ANAITHOELC
adelac yia ™ ¥prion Tou eZonAiopol. EmimAgov, Ba MPEMEL va QvaQEPETaL

08 Nolee ¥wpee Tne EE elval duvatr n ¥prion Tou.
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6. Tieival n AjAwon Zuppoppuonc;

0 karackevaoTtnc Tou eEomuouou 1 o eEouciodoTnuévoc avTinpoownoc
Tou oty EE mpénel va cuvtdooel Eyypagn Afhwon Zupudppwone Decla-
ration of Conformity-DoC) npoc Tic «oucuwdelc anartrioeles tne Odnyiac
1999/5/EK.

H ArjAwom QuTr) TPEMEL VA MEPIEYEL TOUAAXIOTOV:

ll To CTOWEID TOU KATACKEUAOTT 1) TOU EEOUCIOB 0T EVOU QVTIMPOOw-
Mo TOU.

il Meprypagr Tou EEoTALCOU.

il MpoTunanou eYouv EQapUooTel yid T CU PO pPwaT) Tou EEOTIATHOU.

il Huepopnvia, oTonela kal UTtoypagr] ToU CUVTAKTT.

Entione, n Anhwon:

il [Mpénelva puidooeTal yia Toukdayiotov 10 ¥povia and v TeEAeUTala
NUEpOUNVia KaTaCKEUNC Tou NpoidvToc Kal va eival otn Siabeon e
EETT (we apuodiac EAsyKTIKAC ApyTic).

W Ztnv nepinTwon nou de cuvodelel Tov eEonAioud, npénel va

ovaQEPETAL TO onueio and o onolo pnopel va anoktnBel avtiypago
™e Afdwone (BielBuvon oto AladikTuo 1 Taxudpopuikn SielBuvan).
Entione, otic odnyiec xprione 1) 08 kAnolo aAho ouvoBEUTIKO Eyypagpo
TOU EEOMAOUOU, TREMEL VA NEpAAUBAVETAL N akdAoubn arhwaon:
«ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHE ... (dvoua TOU KOTQOKELQOTH)
AHAQNEI OTI... {timoc e ouokeurc) ZYMMOP®QNETAI NMPOE TIZ
OYZIQAEIZ ANAITHZEIZ KAI TIZ AQINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ
OAHTIAZ 1999/5/EKs.
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7. Moia eival Ta oToOIXEIA TTOU MPEME! va ouvoSeUoUv

Tov eEomAIONG;

Navw om cuokeur 8a MPENEI va umapyouy:

To GVoLQ TOU KOTAOKEUAOTT.

O tunoc Tne CUoKEUnc, 0 aplBuoc napTtidac fy kal o aplBuoe oelpac
napaywyneg.

H eldikri orjuaven C€, pe To orfjua npoedonoinone -énou autd
CMAITeTal- Kal o avayvoplomikos aplbude Tou Kowonomnpévou Opya-
VIOpoU, oTov omnolo TuxOV EXeL aneuBuvBel o kaTaoKkeLaoTnc.

Mavw om ouoxkeuacio 6a mpémel va umapyet:

H ek orjpaven C€, e To ofjua npoeldonoinonc -onou autd
anaiTelTal- Kal 0 avayvoploTikee aplBudc Tou Kolwvonolnuévou
Opyaviopou, orov onoio Tuxov ExeL aneuBuvBel o karaokeLaoTic.
Avagopd oTic Ywpee Tne EE nou eival duvathy n xprion Tou
ekomtuopou.

ITa oUVOSEUTIKG Eyypaga Ba mpemEl va unmapyel:

Andwon Zuypdpgpwone (Declaration of Conformity-DoC) Tou
KOTOOKELQOTT] 1) oagnc avagopad yia Ty avelpeoT .

H eidikfy orjpaven C€, He to onjua npoewdonoinone -énou auto
AMAITETAl- KAl O QvayveopLoTIKOS aplBudc Tou Kolvorolnueévou
Opyaviopou, orov onoio Tuxov Exel aneuBuvBel o KaTaoKeLaoTrHC.
MAnpogopiec npoc To X proTn yia Tnv npofAenduevn xprion Tou
eEomnAlopol kaBwe Kal Touc duvnTikouc Meploplopole i/ Kal Tic
MAITCEC adeiac yia T ¥pror Tou.

Avagopd oTic Ywpee Tne EE nou eival duvath n xprion Tou
eEorthucopou.

Avagpopa oTic diemagec dikTUwY oTIC omtolec npdkeral va ouvdeBel o
eEomtAuouoc (yia TEpUaTIKG eEontloud).



B. NMoiec euBuvee amoppEOUV VIO TOUC KOTAOKEUAOTEC,
TOUC EICOYWYEIC, TOUC SIOVOMNEIC KOI TOUC UTTEUBUVOUC
SiaBeonc;

YrnelUBuvoc yia T orjuaven Tou eEonhouol £ival 0 KaTaokeLaoTic R o
eEoUTIODOTNUEVOS avTimpoowndc Tou, evioc ¢ EE, i o umeubuvoc yia

N S1A6e0m TNC CUOKELNC OTNV ayopa.

O KaTaoKeuaoTHC GEPEL TV TTPWTAPYIKT LBV YIa TN OU PUOpQWoT ToU
npoiovToc mpoc TIC wWoxuouoec diatakeic, elTe ExEl oXEDIA0EL Kol
KOTOOKELAOEL 0 Bloc To npoidy eiTe BewpelTal we KATACKELAOTHE ENEDT
TO tpoidv dlatiBetal oTnv ayopad und Ty EMwvupia Tou.

O kataockeuaoThc uropel va opilel onolodnmoTe QUKD 1) VOULKS
MPOCWNo ~anapaitnra EyKaTeoTnUEvo evToc Tne EE- to onoio va evepyel
yia Aoyaplacud tou we EEouciodomnuévoe Avtinpoowrnoc. O
Efouciodotnuévoc AvTinpdownoc elval UmelBuvoc yia Tnv TARpn THpnon
TWY UMOYXPEWTEWY TOU KATAOKEUAOTT) KAl yia TNV NApo¥r| MTANpopopuoy
otnv EETT yi0 BEpaTa OXETIKA LE TIC UMOXPEWOEIC TOU KOTATKEUATT).

0 elcaywyeéac, o onoioc eivalTo uneubuvo npdowno yia Tn Siabeon Tou
eEomhouol otV ayopd, mpenel va elval oe Géan va napexel oty EETT
npdéocfacon oto avriypago tne Adlwone Zuppbéppwont KaL atnv
avtioToxn TEXVIKN TEKunplwon (avahoya pe ™ dadikacia nou
EQapROCENKE yia TNV aElohoynon e cupudpewonce, BA. epwtnom 10).
EminAgov, MpoOKEIUEVOU va TTANPOI TA KABrikovTd Tou, MPENEL va
dlacparilel tn duvardTnra emKowvwviac Tne EETT ue Tov KATAoKELaoT™.

O1 uneUBuvol Mavikic mWARCEWS, 01 UNEUBUVOI YovBpIKc Kal o1 dAlol

diavopeic oy alugida Tpogodooiac Sev npenelva SiaBeTouy oTnv ayopad
npoidvra rou de gpépouvTn onjuavon CE.
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Mpénel va eival o BEon va npoodlopilouv ToV KATATKEUQODTY, TOV
eEouoodotnuevo avtinpdownd Tou otnv EE, Tov eloaywyeéa r To npdowno
MoU TouC npoprBeuce Tov eEoMALTUS, MPOKEUEVOU VA SIEUKOALVOUV TNV
EETT oTo épyo Tne.

9. Tiioxuel yia Tnv emideifn eEomAiopou oe EKBEOEIC]

H napouciaon ezonAopol nou dev IKAvoToEl TiIc anartrjoelc Tou NA
44/2002 oe exBEoeIC 1) eMBEERIC, EMITPENETCU POV EQOTOV 0 EEOTTAOUOC
PEPEL O EQQAVEC ONUEID YIQ TO KOG, EVDELEN OTL | CUOTKEUT) BeV
Kavorolel TIc anartrioeic Tou NA 44/2002 ry e O8nyiac 1999/5/EK kal 6Tl
Sev pnopel va iatebel otnv eAAnVIKY ayopd.

Eqappoleral o efomhiopo wou: Inpavon
Aladixacia dev neplAappavel Pohog Tou Kolvomroinpévou | Tepparikdog KAaon 2
(Napaprnpa mweplAappavel padioeEapTnya Opyaviopou-KO Khaon 1
MNA 44/2002) puadloziaprnpa (sav eqpappolzTm)
EOWTEPIKOG [
"EAeyxog Teppatikes
Napaywyrg EZonhopdg PadlodékTeg C e
(Mapaprnpa ll)
EowTEpIKOG PadloeEomAlopog c € c e @
‘EAeyyog oupmEpIAapBavopEvou
Napaywyrig kal nopmnou Avayvepion TWV CEIPLV TRV
EIBIKEC AOKIpES guppop@OUUEVOU PE E1BIKWV SOKIHWVY OUTKEUWY
ZUOKEUWY Evappoviopéva
Npétuna c eupKO* c E apKO G)
(Napaprnpa )
PadiocEomAiopog MvwpodoTnon oYETIKA YJE T
Texvikdg daxshog oupnepliapBavopévou | guppdppuwon Tou eEomAIcHOU
Karaokeurig Tepparikog mopod pn Baoel eEETaoNG TOu TEXVIKOU
EEomAiopog CUPHOPPOUHEVOU 1 EV (PAKEAOU KATAOKEUTG TOU c e apKO c € apKO (D

(Mapaprnpa IV)

MAnpng Alaogakion [
MNoiétnrag

(Napaptnpa V)

pépel GuppoppolpEVOU
We EvappovIopEva
MpoTuna

'Ohog o eEomAlopog mou spminTEl
otnv O8nyia 1999/5/EK

KATapTioTNKE amd Tov
KOTOOKEUQOTI]

MoTomoinon cuoTriparog
MoIGTNTAC KATAOKEUAOTH

c € apKO c € upKO@

* gpKO: Slokpmkog appde Kowvonomuévou Opyanauod
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10. Noia eival n Siadikaocia aEioAoynonc CUPNHOPPWOTC Kal
ofjpavong C €;

H diadikacia aflohdynaonc Tne cuppdp@waonc nou akohouBeral opileral
ora MNapaptiuarta Tou MNA 44/2002. Avdahoya pe ) diadikaoia nou
akohouBeital SiapopPuwVETal Kal n ofjuaven tou efomAlopou. O
KOTOOKEUQOTNC EXEL T duvatdtnTa va aneubuvBel oe eidikd opyavious, To
Aeyouevo «Kowornomueve Opyaviopds (KO) o omnoioc £Xel SIOQOPETIKES

apuodeTNTES avaioya pe Tn dindikasia aflohdynone, onwe palveTal oTov
nivaka «Aladikaoia AEIOAGYNOTIC ZUPUODQWaTICs.

11. Ti eivan o1 KAaoeigc EEommhiopou kai o1 Koivomroifoeic;

O Khdoeic Siaywpifouv Tov KABE eEOMuOUO AVAADY LE TOUC TEQLOPLOUOUC
N anayopeUoeLc Mou emBalovTal kata Tn SidBeor) Tou otV ayopan’ Ko
¥priom Tou.

KAaon 1
Mpdkerral yia eEorthiopd nou propel va dlatebel otnv ayopd kol va Tebel og
AsToupyia Ywpic neploplopole.

ZTTV KACGOT) aQuTr| avrikeL:

W Teppatikoc eEomouoe nou ouvdeeTal o oTabepd Sikrua.

ll  Padioetonlouoe nou 3eV EKTTEUTIEL

il PodioeEomAouoe TOU EXTIEUTEL LLIOVO UTIO ToV EAEYXO KAToLoU SIKTUoU.
il PadweEomuoude, n xpnon Tou onolou elval EVApUOVICUEVT) OE 6AQ TA

KparT) pekn g EE.

Kotahoyoc Tou eEorthopou mc Kidonc 1 elval SiaBéopuoc oTo SIKTuaks
Tdmo e EE: hitp://europa.eu.int'comm/enterprise)/ ite/equip.htm

56 GR



KAaon 2
Efomhiopdc yia Tov onolo undpyouv neploplopol fj anayopeudelc doov
apopd om SldBeoT) oV ayopd r)f KoL TN ¥priom Tou avrikel otnv Kidon 2.

O ouyKekplUEvoce EEOTALOUOE TIREMEL va QEpEL TO orjua npoedortoinone @.
XOapaktnploTike napadeypa TETolou eEonAlopol anoTelel o padlo-
EEomAOUGE, © omoloc XPrOIUOMOoE! CUYVETITEC N EVAPUOVITUEVES 08 GAQ
TQ KpATN peAn g EE.

Teéooepic efdopadec npw Tn d1dBeoT Tou OTNV ayopad, MPEMEL va
anooteAreTal otny EETT Kowomnoinom, otnv onoia va dniwveral n npdBeon
yia T Sld6eom) Tou eEOMALCUOU OTTV EAANVIKT ayopd KOl va TIapEXovTal ol
CMOPCITNTES TANPOPOPIEC OXETIKA LE TA ¥OPAKTPIOTIKA ASToUpYiae Tou.

ZT0 dIKTUCKD TOMo TNC EETT eival SaBéaun npdrurm $oppua Kowornoinonc
EEomAicpou:
hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/koinopoihseis.htm

H untoRoAr kowornolnone oty EETT &ev unokaBloTd o kapia nepintwon

TNV UTIOXPEWOT KaToxrc adelac yia ypriom TN ouxvotnTac, EQogov auTt
craTeTal cUpwva LE TIC SIaTatgic Tne kelpevne vopoBeoiac.
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12. NMoioc civan o podoc Tne EBvikne EmTpomnc
TnAemrowvwviwy & Tayudpopeiwv;

H EBvikry Emtponn Tniemkowvwviwy & Tayudpopeiwy (EETT), olppuva
Le To MNA 44/2002, elval apuodia yia tn dwaog ahion e Kukhogpoplacg
PTTE nou Cuppo pQwVETAL LE TIC OUTUWIOEIC MAITT|OELS.

Ze autd To nhaiowo, Sievepyel Touc anapaitnTouc EAEYXOUC yia TNV
gUpuBun Asroupyia e ayopdc. H enrrjpnon e ayopdc cuppaiiel
gTnv npooracia Tou KaravaAwTtr, oTnv npowbnon Tou uyloug
avTaywviopoU Kot oty arnoguyn empBAaBuv nape pfoiay.

Ertionc, n EETT pepipva yia Tnv evnUepwon Twv KaTtavahwtuy o BEpara
nou agopouv ot ¥prion Tou PTTE Kal Ty npodomior Twv Sikauwpdtwy
TOUC.

Mo mepiogdTepec mAnpogopiec

ZYETIKO BECUIKO TAGloL0
http://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio. htm

MAnpogopiec yia ™ S1d6eom PTTE otnv ayopad:
m http://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
W e-mail: info@eett.qr
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Allview Viva H802 LTE
Hasznalati utmutato

Bevezetés

Kdszonjik, hogy az Allview Viva H802 LTE késziléket valasztotta.

Kérjik, olvassa végig figyelmesen jelen kezelési utmutatét, és kdvesse a
benne foglaltakat a gyors és hatékony hasznalat érdekében.

Ez a készllék egy j6 mindségl és szamos funkcioval ellatott hordozhato
tablagép. A készlléken talalhatdo szoftver kisebb hibajavitasai, Uj funkciok,
teliesitmény optimalizalas el6zetes figyelmeztetés nélkdl tdrténhet. Jelen
utmutaté el6zetes figyelmeztetés nélkil valtozhat.

Amennyiben tarhelyként hasznalja az eszkézt, a gyartd6 nem vallal
feleldsséget a készlléken tarolt adatok biztonsagaért.

s

leirtaktdl, a legfrissebb hasznalati utmutatét a gyarté honlapjan érheti el.
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Elsé lépések

Bekapcsolas

Nyomja meg hosszan a " O gombot.

Kikapcsolas

Bekapcsolt allapotban tartsa lenyomva a " O gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelené menibél a ,Kikapcsolas” / "Power off" funkciét a
készilék leallitasahoz.

Készenlét

Bekapcsolt allapotban nyomja meg egyszer a " O gombot a képernyd
kikapcsolasahoz, ismételt megnyomasaval a képerny6t bekapcsolhatja, és
folytathatja a hasznalatot. Az eszkdz a kisebb fogyasztas érdekében
automatikusan kikapcsolja a képernydt, elére beallitott tétlen idészak utan.
Ujrainditas

Amennyiben a késziilék, vagy egy alkalmazas mikédése megall, és a
készilék képerny6je nem reagal, a ,Reset” gomb megnyomasaval indithatja
Ujra az eszkdzt.

Képernyé kikapcsolas

Ha huzamosabb ideig nem hasznalja az eszkézt, a kijelz6 automatikusan
els6tétil. Nyomja meg réviden a ™ O gombot a bekapcsolashoz, huzza
oldalra ujjat a képernydn a feloldashoz.

A képerny6 automatikus kikapcsolas a [Beallitasok] — [Megjelenités] — [Alvo
maod] mendpontban moédosithatd, vagy allithato le.

Micro SD kartya hasznalata

A késziléket szamitdbgéphez kapcsolva két tarold helyet Iat, az egyik a
tablagép bels6 memoriaja, a masik, a benne talalhaté memdariakartya. Utobbi
csak memoriakartya behelyezése utan érhet6 el. A készilék max. 128 GB
meéretld microSD memodriakartyat kezel.

Micro SD kartya behelyezése és eltavolitasa

Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat irasos részével felfelé, és 6vatosan helyezze be a
microSD foglalatba. Ezutan megtekintheti a kartya tartalmat.
Kartya eltavolitasa:

Nyomja évatosan a MicroSD kartyat befelé, a kattanas utan engedje el, hogy
ki tudjon csuszni, huzza ki a kartyat.
Figyelem:

MicroSD kartya behelyezését és eltavolitasat a készilék kikapcsolt
allapotaban vegezze el, ha nem igy jar el, az szélséséges esetben
adatvesztéshez vezethet. Amennyiben nincs mircroSD kartya a késziilekben
nem tud arra irni, vagy rola beolvasni.
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Akkumulator:

A készilék egy nagy kapacitasu Litium-Polimér akkumulatorral mikddik

A készilek Uzemideje fligg a hasznalattdl, a megtekintett fajl tipusoktol, azok

meéretétdl. A késziléket a [Megjelenités] meniben tovabbi energiatakarékos

Uzemmaodra kapcsolhatja.

Késziilék toltése:

A késziléket USB kabellel és a t61té adapter segitségével lehet ujra feltélteni.

Csatlakoztassa a t6ltét a haldézatba, majd a micro USB t6lt6 csatlakozojat a

készilék aljzataba.

Figyelmeztetések a feltbltéshez:

®  Uj akkumuléatort a késziilékbe helyezés utan tud télteni.

® Ha a késziiléket hosszabb idén keresztiil nem hasznalja, ajanljuk,
hogy két vagy harom havonta téltse fel a tarolas alatt.

Kérjik, a készlléket csak a hozza csomagolt, gyari téltével téltse. Ellenkezd

esetben, a nem Kkifejezetten ehhez a tablagéphez készillt, mas toéltési

paraméterekkel rendelkezd toltokkel karosithatja magat az eszkdzt, vagy

annak akkumulatorat. A készilék akkumulatoranak élettartama az eredeti

téltével valo téltéshez van optimalizalva.

A nem megfelel6 t6lt6 hasznalata okozta hibak nem tartoznak a garancia

hatalya ala. Nem megfelel6 t61t6 hasznalata esetén allando hiba |éphet fel

mikodés kdézben, az akkumulator teljesitményében, vagy a készlulék audio

minéségében. Széls6séges esetben az akkumulator felrobbanhat,

kigyulladhat, veszélyeztetve felhasznaloja biztonsagat.

Képernyé elforgatas

A készilékben talalhatd giroszkop segitségével a készllék forgatasaval a

Kijelz6 tajolasat is modosithatja. A funkcid aktivalasa a [Beallitasok] —

[Megjelenités] — [Képernys forgatas] opcioban mddosithato.

Vissza a foképernydre

Bekapcsolt allapotban nyomja meg a " 3w ikont, és visszaléphet a
féképernyére.
Vissza, az el6z6 miivelethez

Bekapcsolt allapotban nyomja meg a " A=

mUvelethez vagy menihdz.

" ikont, hogy visszatérjen az el6z6
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A késziilék helyes hasznalata

* Ne hasznalja a készuléket rendkivil hideg, meleg, poros, nedves vagy
szaraz kérnyezetben.

* Ne ejtse le a késziléket hasznalat kdzben.

Toltse fel az akkumulatort, ha:

Ha az akkumulator ikon Ures;

Ha az operacios rendszer leall, és a készlilék kikapcsol.
Nem reagal az eszkdz egyik gomb megnyomasara sem.

* Ne rantsa ki a t6lt6t az eszk6zbbl mikézben formatalja, frissiti az
eszkdzt, vagy amig letéltés folyamata zajlik.

* Akésziléken tarolt adatokat kezelje megfelel6 modon, ellenkezé
esetben adatvesztéssel szembesllhet, melyért a gyarté nem vallal
felel6sséget.

* Ne szedje szét a készlléket. Ha probléma 1ép fel, vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel, vagy a forgalmazéval.

* AKkészllék funkcidi, és teljesitménye értesités nélkil médosithato.

Figyelem: a készilék nem rendeltetésszerl hasznalata okozta hibakért nem
vallal a gyarto felel6sséget!
A gyartd jogaban all a kézikényv tartalmanak moddositasa el6zetes
figyelmeztetés nélkil. A legfrissebb verzidé a cég honlapjan érhet6 el.
Jelen utmutaté tartalma eltérhet a készilék csomagjaban talalhaté hasznalati
utasitas tartalmatol.
Az S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy a garancialevélen talalhaté
markaszervizzel felbontsa a szerz6dését, és mas partnert bizzon meg a
szervizeléssel. A honlapon a Tamogatas és Szerviz menipontban értestilhet
az aktualis partner elérhet6ségeirdl.
Ne takarja le az antennat a kezével vagy mas targgyal, mert kapcsolddasi
problémakhoz vezethet, lerdvidilhet az Gizemidé.
Visual Fan Kft. nem vallal felelésséget a harmadik fél alkalmazasainak
kovetkezményeiért, tartalmaért. Az ezzel Kkapcsolatos kérdésekkel,
problémakkal forduljon a szoftver, tartalom gyartéjahoz.

Tovabbi részletekért kattintson www.allviewmobile.com honlapra
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Beallitasok

A f6 menibdl valassza ki a "Beallitasok"-at a rendszer konfiguralasahoz.

Elérheté opciok:
1.WiFi
Wi-Fi: vezeték nélklli kapcsolat be-, és kikapcsolasa,;

Wi-Fi beallitdsok: nyomja meg a ikont, hogy belépjen a menube.
2.Adatkapcsolat hasznalata
Informacidkat jelenit meg a mobil adatkapcsolat forgalmaraol.

3.Hang beallitasok

Hanger6: az értesitések, a csengd és média tartalom lejatszasanak
hangereje;

Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések beallitasainak
megjelenitéséhez;

Erintés hangja: aktivalasakor a képernyd érintését hangjelzés kiséri
Képerny6 lezaras hangja: a kijelzd lezaras/feloldas hangja

4.Képernyoé beallitasok

Fényer6: képernyd fényerejének beallitasa;

Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazasbdl,
Készenlét: képernydkiméld beallitasok

Betl méret: a képerny6n megjelend szdveg betimeérete;

Gyorsulasméré beallitasok;

Képernyd adaptacio: a képerny6 meéretének beallitasahoz hasznalando
bizonyos jatékokban.

5.Tarhely
Ellenbrizze a rendelkezésre all6 tarold kapacitast.

6.Alkalmazasok
A telepitett alkalmazasok megjelenitése és kezelése.

7.Biztonsag

Képernyé lezarasa: lezarasi modszerek beallitasa: goérgetés, a modell szerint,
PIN kéd vagy jelszé.

Lathaté jelszd: Ha bejeldljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszo
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hasznalatakor.

Ismeretlen forras: Engedélyezi azokat az alkalmazasokat, amelyek nem a
Google Play Aruhazbdl szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel
A nyelv, zéna és a szbvegbevitel mddszere, stb.

9.Biztonsagi mentés, visszaallitas
Biztonsagi mentést készithet adatairdl, visszaallithatja a gyari beallitasokat,
vagy egy el6z6 mentést.

10.0ra és datum
Datum, 6ra, id6z6na és az 6ra megjelenitési formatum beallitasa.

11.A késziilékrol
Szoftver verzio, szoftver frissités és egyéb informacidk a készulekrél.

Csatlakozas a szamitégéphez

Ezt a készlléket a szamitdgéphez lehet csatlakoztatni USB kabel
segitségével adat masolas, térlés vagy egyéb adatatviteli mlvelet elvégzése
érdekében. Kévesse az alabbi lépéseket:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitogéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB kapcsolat" értesités.

2. Kattintson az "USB kapcsolat" értesitésre és valassza ki az "USB tarol6
eszkdz megnyitasa” opciot, ezutan a szamitdgeéprol eléri a tablagépen tarolt
dokumentumokat.

Gyari beallitasok visszaallitasa

Ha az operaciés rendszer vagy a telepitett alkalmazasok nem megfeleléen
muUkodnek, torélje le a "Beallitasok™ menibdl az alkalmazasokat és allitsa be
Ujra a gyari alkalmazasokat.

A "Beallitasok" - "Biztonsag" mendbdl, valassza ki a "Gyari adatok
visszaallitasa” opciot. Figyelem, ilyenkor az dsszes késziléken tarolt adat
elveszhet.
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Probléma megoldas

1. Mi az APK fajl? Mi az 6sszefiiggés kozte és az Android kézott?

V: APK az Android Package réviditése, vagyis az Android telepitési csomag.
Az APK fajlokat kdzvetlenil az Android operacids rendszerébdl lehet
telepiteni.

2. Hol talalom az APK alkalmazast?

V: Az alkalmazasokat le lehet tolteni és telepiteni a szamitdégéprdl vagy a
Google Play aruhazbal.

3. Miért szakad meg a folyamatosan a WiFi kapcsolat?

V: Abban az esetben, ha a képernyé automatikus alvd moddja aktiv, a
képerny6 kikapcsolasakor energiatakarékossagi szempontbdl a WiFi
kapcsolat is megszakitasra keril. Amennyiben visszakapcsolja a képernyét,
par masodperc utan a kapcsolat ujra fennall.

4. Néhany APK alkalmazas nem miikédik megfeleléen?

V: A legtébb alkalmazast a fejleszték a szamos elérhetd eszkdz eltérd
kompatibilitasat figyelmen kivil hagyva adjak ki. Az alkalmazas telepitése
hibaba Utkdzhet, ha az nem futtathaté az adott eszk6zon.

5. Nem jelenik meg a toltési képernyo

V: Amikor az akkumulator t6ltéttségi szintje nagyon alacsony, sziikséges,
hogy minimum 30 percig t6ltsik az eszkdzt.

6. A giroszkop funkciok nem miikédnek

V: A képernyd elforgatasahoz giroszkép kerllt a készllékbe, Egyes
alkalmazasok nem tamogatjak ezt a funkciodt, igy futtatasuk k6zben nem lehet
elforgatni a készlilék képernyogjét.

7. Akészilék nem indul el

1) Ellenbrizze az akkumulator téltdttségét

2) Csatlakoztassa a toltét, és ismét ellendrizze.

3) Ha atéltés utan a készilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a
szervizzel, vagy a forgalmazoval.

7. Afiilhallgatékban nem hallatszik semmi.

1. Ellendrizze, hogy nincs e lenémitva az eszk6z.

2. Ellenérizze a fulhallgatok helyes csatlakoztatasat.

8. AKkésziilék hibas toltése

1. Ellendrizze, hogy egy gyari t6lt6t hasznal.

2. Ne hasznaljon USB toltoket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
No.1473
Mi, a Visual Fan Kft, székhely Brasso, Brazilor u 61, 500314 Romania, cégbejegyzés
szam J08/818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, egyedil, sajat feleldsségilinkre
kijelentjik, hogy a termék, amelyre e nyilatkozat vonatkozik, megfelel a radi6
berendezésekrdl és a tavk6zlé végberendezésekrél, valamint az 4cikk HG
nr.1.022/2002 villamos biztonsagtechnikai és elektromagneses dsszeférhetbségi
kévetelményeket tartalmazé szabvanyoknak. A Viva H802 LTE markaju mobiltelefon
nem veszélyezteti az életet, a munkabiztonsagot es az egészséget, nem termel
negativ hatast a természetre es megfelel a kévetkezd Iranyelveknek
- Irdanyelvvel. 2011/65/EU kapcsolatos korlatozasara hasznalt egyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezések.
- Radio és telekommunikacios iranyelvek - R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
- Felhasznaldi biztositas az alacsony fesziltséget illetéen 73/32/CEE, modositva a
93/68/CEE (HG457/2003) iranyelvvel.
- elektromagneses kompatibilitasrol sz6l6 89/336/CEE iranyelv, médositva a 92/31 /
CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012
- Eurépai Biztonsagi kdvetelményeket 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 /
A12: 2011, EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011 a kibocsajtott decibel
szinttel kapcsolatosan.
A termek a kdvetkezd standardok szerint volt értékelv:
- Egészség: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
- Biztonsag: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radié spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) megfelel6ésség. A termék CE megfelelségi
jeldléssel van ellatva. E nyilatkozatot megalapoz6 miszaki dokumentacié megorzési
helye, cime: SC Visual Fan Kft, Brasso, Brazilor u 61, 500313. A Megfelel6ségi
Nyilatkozat a www.allviewmobile.com honlapon is megtalalhatd, a teszteket végz6
intézmény: Phoenix Testlab GmbH.
CE 0700 lgazgate

SAR: 1.487W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov /28
10.01.2017
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Instrukcja uzytkownika
Viva H802 LTE

Wstep

Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomdc uzytkownikowi w szybkim i
wygodnym korzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
danym dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przenosnym produktem
najwyzszej jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych
funkciji. Informujemy, ze wszelkie zmiany w tresci tego dokumentu nie bedg
podawane do publicznej wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢c nowych funkcji dla rozwoju tego
produktu, jednak nie bedzie nigdzie umieszczat oddzielnej informacji w
przypadku jakichkolwiek zmian w jego wydajnosci i funkcjach. Urzgdzenie jest
uzywane jako urzgdzenie przeno$ne do przechowywania informaciji, dlatego
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo plikéw
zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu i sposoby jego zastosowania nie
sg identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obstugi,
zaleca sie odwiedzi¢ strone internetowg producenta w celu uzyskania
aktualnych informaciji o produkcie.
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Podstawowe operacje

Wiaczanie zasilania

Dtuzej nacisnij przycisk zasilania na wytgczonym urzgdzeniu, aby go wigczyc.
Wylaczanie zasilania

Na wiaczonym urzgdzeniu nacisnij przycisk zasilania przez okoto 3 sekund, do
momentu pojawienia sie okienka z opcjami urzgdzenia, wybierz "Wylacz", aby
wytgczy¢ urzgdzenie.

Uspienie

Podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia, krotko nacisnij przycisk zasilania
w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wytgczony. Ponowne krotkie
nacisniecie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie i wznowienie pracy
tabletu. Produkt mozna ustawic¢ tak, aby wszedt w tryb uspienia automatycznie
po zgdanym czasie bezczynnoSci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wytgczy¢ jego zasilanie, a nastepnie uruchomi¢ je
ponownie w celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzagdzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskéw, ekran zostanie automatycznie wytgczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to zrobi¢
wylaczajgc opcje [Wygaszacz ekranu], znajdujgcg sie zaktadce [Wyswietlacz]
menu Ustawien.

Uzywanie karty microSD

Po podtgczeniu tabletu do komputera, znajdziesz dwa dyski przenosne.
Pierwszy z nich jest wbudowanym dyskiem pamieci urzgdzenia, drugi zas jest
dyskiem karty microSD. Jesli karta nie jest wtozona, drugi dysk nie moze zostac
otwarty. Urzgdzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do
128GB.
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Wktadanie i wycigganie karty microSD.

Wkiadanie:

Ustaw karte microSD strong z napisami skierowang do goéry, nastepnie lekko
wsun jg w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawarto$¢ karty microSD na
urzgdzeniu.

Wyciagganie:

Delikatnie nacisnij karte microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Wyciaggnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci wyciggania Ilub wktadania karty microSD przeprowadzaj na
wytgczonym urzgdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzadzeniu! W przypadku braku wtozonej
karty microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywac operacji odczytu lub
zapisu danych na dysku.

Akumulator:

Urzgdzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dziatania tabletu na akumulatorze bez koniecznoéci tadowania zalezy od
gtosnosci, typow odtwarzanych plikbw oraz wydajnosci akumulatora. Zmien
ustawienia wyswietlacza w celu oszczedzania energii.

tadowanie:

To urzadzenie moze by¢ tadowane za pomocg ztgcza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij tadowarke sieciowg z zestawu, podtgcz jg do gniazdka sieci
niskiego napiecia AC 220V/50Hz, nastepnie podtgcz wtyczke tadowania do
ztgcza USB urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczace tadowania:

Nowy akumulator moze by¢ wyczerpany oraz nienatadowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy je
catkowicie natadowac co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktory petni gtdwng role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzgdzenia oraz bezpieczenhstwa
podczas jego uzytkowania. Dtugoterminowe badania klientbw oraz ustug
posprzedazowych wykazaty, ze nieprawidtowe funkcjonowanie sprzetu, w wielu
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przypadkach byto spowodowane uzyciem nieprawidtowych akcesoriow, w
szczegolnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jakosci zasilacza powoduje znaczne skrocenie zZywotnosci
tabletu. Niestabilno$¢ napiecia powaznie wptywa na normalng prace produktu
oraz moze doprowadzi¢ do jego trwatego uszkodzenia. Uzywanie niskiej jakosci
zasilacza moze spowodowaé réwniez zapton i/lub wybuch akumulatora
urzgdzenia, co zagraza bezpieczenstwu uzytkownikow.

Powrdét do atdwnedo interfeisu

Znajdujgc sie na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " 3 , aby powroci¢ do
ekranu gtéwnego.

Powroét do poprzednieqo interfeisu lub menu

Znajdujgc sie na dowolnym interfejsie, dotknij ikone " > ", kliknij przycisk
", aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz rowniez dokonac

teaon krotko naciskaiac nrzvcisk” {b"_
Wazne informacje

1.Nie nalezy uzywaC urzadzenia w S$rodowisku wyjgtkowo zimnym,
gorgcym, zapylonym, wilgotnym lub suchym.

2. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.

3. Nataduj akumulator, gdy:

A. Pojawi sie symbol pustej baterii;

B. Gdy system zostanie automatycznie zamkniety, a nastepnie bedzie
szybko sie wylgczat podczas prob ponownego uruchomienia urzgdzenia;

C. Przy braku odpowiedzi na nacisniecia klawiszy.

4.Prosze nie odtgczac zasilania, gdy produkt jest w trakcie formatowania,
przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do btedéw w dziataniu oprogramowania.

5. Podczas, gdy urzgdzenie jest uzywane jako przenosny dysk, uzytkownik
powinien przechowywac oraz eksportowac pliki uzywajgc odpowiedniej metody
dziatania przy zarzagdzaniu plikami. Kazda nieodpowiednia metoda dziatania
moze prowadzi¢ do utraty plikbw, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

6. Prosimy samodzielnie nie demontowac tabletu. Jesli pojawig sie jakies
usterki, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca/gwarantem.
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7.Producent oswiadcza, ze nie bedzie publikowat oddzielnej informacji w
przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub wydajnosci tego

produktu.

W celu unikniecia problemdw, ktére mogg wystgpi¢ podczas wspotpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z
0.0. (Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia
wspotpracy z  jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byt wczesSniej
zatwierdzony i podany w karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajgcej dacie
sprzedazy urzgdzenia do sklepu), przed zgtoszeniem produktu do serwisu
gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang liste zatwierdzonych punktéw
serwisowych znajdujgca sie na stronie Allview.pl, w dziale ,Obstuga i serwis —
zatwierdzone punkty serwisowe”.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku, gdy produkt jest uzywany
w inny sposoéb niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics Sp. z o.0.
zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w tresci instrukcji bez podawania
tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostang wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allview.pl) w sekcji poswieconej konkretnemu produktowi, ktory jest
przedmiotem modyfikacji. Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi moze sie rézni¢ od tej
istniejgcej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim
przypadku brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Nie zastaniaj anteny dtonig lub innymi przedmiotami poniewaz moze to
prowadzi¢ do problemdw z tgcznoscig i szybkiego roztadowania akumulatora.

Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na
tym urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w kazdej chwili.
Allview Electronics Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania
dotyczgce aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich dostawcéw.

Ahv nzuekat wiersj informaciji o produkcie kliknij www.allviewmobile.com

Ustawienia

W menu gtdbwnym, wybierz opcje "Ustawienia", aby uzyskaC dostep do

katalogu ustawien systemu.

Opisy funkciji:

1. Wi-Fi: Wigcza/wytgcza bezprzewodowe potgczenia WiFi.

2. Bluetooth: Wigcza/wytgcza potgczenie Bluetooth.

3. Uzycie danych WysSwietla uzycie danych urzgdzenia.

4. Dzwiek Gtosnos¢: ustaw gtosSno$¢ powiadomien, multimediow oraz
alarmoéw.

71 PL



Domysiny dzwiek powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢ menu ustawien
powiadomien.
Dzwieki przy dotknieciu: gdy funkcja jest wtgczona, nacisniecie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwiekiem.
5. Wyswietlacz
Jasnos¢ ekranu: dopasuj jasnosc ekranu
Tapeta: mozesz wybrac tapete z galerii lub dostepnych tapet.
Uspienie: ustaw czas bezczynnosci do wygaszenia ekranu.
Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie nieaktywna
w celu oszczedzania energii.
6. Pamie¢ : Sprawdz dostepng na urzgdzeniu pamigc.
7. Bateria: WysSwietla informacje o stanie akumulatora i jego zuzyciu.
8. Aplikacje Tutaj mozesz zobaczy¢ i =zarzgdza¢ zainstalowanymi
aplikacjami.
9. Dostep do lokalizaciji
Zawiera ustawienia do aktywacji lub dezaktywaciji opcji lokalizacyjnych.

10. Zabezpieczenia
Blokada ekranu: ustawia metode blokowania ekranu: przesuniecie palcem,
wzor, PIN, hasto lub inne mechanizmy.
Widocznos¢ hasta: jeSli funkcja jest witgczona, mozesz zobaczy¢ znaki
wprowadzone w polach haset.
Nieznane zrédta: zezwala na instalowanie aplikacji, ktére nie pochodzg ze
sklepu Google Play.
11. Jezyk, klawiatura, gtos
Ustaw jezyk i rejon, metode wprowadzania itp.
12. Kopia i kasowanie danych
Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanie ustawien fabrycznych
urzgdzenia i danych.
13. Konta: Informacje i ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.
14. Data i czas:Ustaw date, czas, strefe czasowg oraz format wySwietlania
czasu.
15. Ulatwienia dostepu
Opcje obrotu ekranu, powiekszania napiséw, wypowiadania na gtos haset itp.
16. Opcje programistyczne: Zaawansowane ustawienia i opcje dla
programistéw systemu Android.
17. Informacje o tablecie Sprawdz wersje oprogramowania produktu oraz
inne informacje.
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Potaczenie z komputerem

To urzgdzenie moze by¢ potgczone z komputerem PC za pomocag
przewodu USB, w celu kopiowania i usuwania danych. Doktadna procedura
jest nastepujgca:

1.Podtgcz tablet za pomocg kabla USB do portu USB komputera, a
otrzymasz powiadomienie “podtgczono jako urzgdzenie multimedialne”. Teraz
mozesz wymieniac pliki multimedialne pomiedzy komputerem, a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podtgczono jako urzgdzenie
multimedialne" , i wybierz opcje “Aparat (PTP)”, a bedziesz mdgt przesytac
zdjecia i inne pliki za pomocg oprogramowania aparatu.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywr6¢ urzgdzenie do ustawien
domysinych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,Kopia i kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiem ,Resetuj’.
Spowoduje to usuniecie wszystkich danych oraz przywrdcenie ustawien
domysinych systemu.

Najczesciej zadawane pytania

1.Co to jest plik APK?

Odp.: APK jest skrétem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku
polskim: “paczka android”). Pliki .APK mogg by¢ instalowane i wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2.Skad wzig¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je rbwniez pobierac
online za pomocg sklepu Google Play.

3.Dlaczego potaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzgdzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”,
po uptywie okreslonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi
zostanie zamknieta w celu oszczedzania energii.

4.Dlaczego niektore pobrane aplikacje APK nie dziatajg poprawnie

Odp: Niektére aplikacje APK mogg nie by¢ odpowiednio przetestowane
na Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich
przypadkach ich dziatanie moze nie by¢ idealne.
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5.Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu natadowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podtgczy¢
tadowarke sieciowg. W skrajnych przypadkach dopiero po po6t godziny
tadowania (lub wiecej) zostanie wyswietlony stan natadowania akumulatora.

6. Nie moge uruchomi¢ tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podtgcz zasilacz sieciowy i sprébuj ponownie

3) Jesli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomié
urzagdzenia, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta

7.Nie stysze gltosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy gtosnosc nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podtgczono stuchawki

8. Nieprawidiowe tadowanie urzadzenia

1) Sprawdz, czy uzywasz tadowarki zgodnej z wymaganiami dla danego
sprzetu.

2) W przypadku fadowania USB, podtgcz przewdd USB do komputera.

9.Dlaczego niektére pobrane filmy wideo nie moga zostac
odtworzone

To urzgdzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikow wideo,
jednak z powodu mnogosci dostepnych na rynku formatéw wideo istnieje
mozliwos¢, ze tablet nie bedzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostepnego
formatu. W takim przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz
oprogramowania stuzgcego do konwersiji plikbw wideo do kompatybilnych dla
tego 1rzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nr.1473
Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy
500313, Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 /
818/2002, CUI RO14724950, jako importer, gwarantuje i deklaruje na wiasng
odpowiedzialno$¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktow i
ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia, bezpieczenstwa i
ochrony pracy, ze produkt Viva H802LTE nie naraza na niebezpieczenstwo zycia, nie
jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wptywu na
Srodowisko naturalne i jest zgodny z:
-Dyrektywg / UE -The 2011/65 dotyczgcg ograniczen stosowania niektérych substancji
niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych.
-Dyrektywg dotyczgcg badania sprzetow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5
| EWG (HG 88/2003)
-Dyrektywg niskonapieciowg 73/32 / CEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 /
EWG (HG457 / 2003).
- Dyrektywg dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong
przez 92/31 / CEE i1 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywg RoHS: EN50581: 2012
-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN
60065: 2002 / A12: 2011 i EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011,
dotyczgcymi granicznego poziomu decybeli dla urzgdzen komercyjnych.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:
-Zdrowie: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Bezpieczenstwo: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489-
01 v1.6.1 (09-2005) EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Czestotliwosci radiowe: EN 301 511 vV9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Badania oceny zgodnoéci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywg CEE 1999/5 / CEE
(zatgcznik 11 HG nr. 88/2003) dokumentacji znajdujgcej sie siedzibie SC Visual Fan SRL,
w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy 500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne
do wgladu na zgdanie. Badanie oceny zgodnosci produktu zostato wykonane z udziatem
nastepujgcych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna na
www.allviewmobile.com.
CE 0700 Dyrektor
SAR: 1.487W/kg Gheorghe Cotuna

Brasov o
10.01.2017 4#
f
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Manual de utilizare
Viva H802 LTE

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o
utilizare rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine
cu o serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul
unor schimbari de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru
dezvoltarea produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei
modificari de performanta sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit
ca mediu de stocare mobil, aceasta companie nu se face raspunzatoare
pentru siguranta fisierelor salvate pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt
identice cu cele prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa
accesati site-ul companiei pentru ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire
Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire
In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde,
apoi selectati ,,Oprire dispozitiv’ din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by
In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire, ecranul
se va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a reveni in
modul normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul Stand-by dupa
0 perioada personalizabila de inactivitate.

Resetare
Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10
secunde a butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran
Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri in
mod automat.
In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi glisati
simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.
Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti
configura intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD
Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive de
stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD.
Daca nu exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat.
Acest aparat suporta carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si
128GB.

Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:
Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei si
introduceti-l cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro SD.

Retragerea cardului:
Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti
scoate.

Precautii:
Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul
este oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu
exista un card introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere
sau de citire de pe dispozitivul mobil (Micro SD card).
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Bateria:
Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.
Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi
configurat de utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.
Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V, apoi introduceti
mufa alimentatorului in in portul USB al dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in
dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se
recomanda o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul
depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea
personala in timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor
si al departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele
dispozitivului  portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor
necorespunzatoare, in special a alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare
a aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va
cauza defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia.
Nefolosirea unui alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a
aparatului, oprirea acestuia in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea
exploziei sau a arderii aparatului, punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " (3 pentru a accesa interfata principala.
Revenire la interfata precedenta

Din orice interfata, atingeti iconul " =T

anterioara.

pentru a reveni la meniul sau interfata

De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald,
prafos, umed sau uscat;

2.Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- lconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce
incercati o repornire;
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- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat
sau in timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in
program;

5.Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul
trebuie sa stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor.
Orice metoda improprie poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta
companie nu se face raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau
performantelor acestui produs;

Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt
agreate de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a
inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul
de garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de
a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a
serviceurilor agreate existenta pe siteul Allview la sectiunea
"suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este
folosit in alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva
dreptul de a aduce madificari in continutul ghidului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei
(www.allviewmobile.com) in sectiunea dedicata produsului caruia i se aduc
modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic
in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.Nu acoperiti antena cu
mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de
conectivitate si descarcarea rapida a bateriei.

Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi
oprite sau intrerupte in orice moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod
explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea
ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti
prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest
continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor propietari ai acestora.

Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com

Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul de
configurari al sistemului.
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1. WiFi
Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;
2. Bluetooth Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;
3. Utilizare conexiune de date Afiseaza informatii despre utilizarea
conexiunilor de date.
4. Setari de sunet
Volum: Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;
Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;
Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un
sunet;
Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi
un sunet.
5. Setari ecran
Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;
Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD
player;
Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul
se afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de
energie;
Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;
6. Stocare Verificati memoria disponibila pentru stocare.
7. Acumulator Afiseaza date despre starea de incarcare.
8. Aplicatii Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.
9. Conturi si sincronizare Date si setari de sincronizare pentru conturile
dumneavoastra de utilizator.
10. Servicii de localizare Contine setari pentru activare sau dezactivarea
localizarii automate prin conexiunea Wifi.
11. Securitate
Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN
sau parola.
Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de
introducere al parolei.
Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google
Play store.
12. Limba si introducerea Schimbarea limbii, a zonei si metodei de
introducere
a textului etc.
13. Copie de rezerva si resetare
Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot
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reseta contoarele de date.
14. Ora si data Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.
15. Accesibilitate Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire
parole
16. Optiuni dezvoltator Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de
software Android.
17. Despre dispozitiv Verificare versiune de software si alte informatii.

Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului
USB pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este
urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va
aparea notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected", si selectati "open USB
storage devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria
produsului dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de
fabrica.

Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset",
confirmati, si stergeti toate datele.

Rezolvarea problemelor uzuale

® Ce este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare
Android. Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de
operare Android al produsului.

® Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatile se pot descarca si instala de pe calculator sau din Google
Play store .

® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi
se va dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie.
Dupa revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5
secunde.
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® De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a
efectua in prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si
configuratia hardware a diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii
APK care nu sunt in totalitate compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca
alimentatorul sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca
starea de incarcare sa fie afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea
ecranului, iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta
functie.

® Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

® Nu se aude nimic in casti.

1.Verificati ca nivelul volumului sa nu fie O.

2 Verificati conectarea corecta a castilor.

® Incarcarea aparatului defectuoasa.

1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.

2. Nu folositi alimentatoare USB.

® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe
internet. Insa datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult,
playerul poate fi incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se
recomanda folosirea calculatorului si a unui program de conversie video
pentru a converti fisierul video intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr. 1473

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313
Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUlI RO14724950,
in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere,
conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor,
care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul
Viva H802 LTE marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea
muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune
73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de
Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN
60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor
la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1
(09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1
(08-2002)
-Spectru radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva
1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata Ila S.C.
Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fi pusa la
dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a fost indeplinita
cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH.
Produsul are aplicat marcajul CE.

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.

CE 0700 Diréctor

SAR: 1.487W/kg Cotuna/Gheorghe
Brasov

10.01.2017 f
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SPECIFICATIONS / CHEHU®UKAILINY / PRODIAGRAFES / TECHNISCHE
DATEN / ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / SPECIFIKACE

General / Obsht/
Yevikdég | Generall
General altalanos/

Ogodlne / General /

Language/Ezik/I'A\wooa/Sprach
e/ldioma/Nyelv/Jezyk/Limba/Ja
zyk

EN, BG, CZ, DE, ES, HU, PL,
RO

general

Network/Mrezha/dikTuo/Netzwe
rk/Red/Hal6zat/Sieé¢/Retea/ Sit

2G: 900/1800/1900MHz

3G: UMTS:900/ 2100 MHz

4G:FDD 800/1800/2600MHz
TDD:2600MHz

Dimensions /
Izmerenie/ diaoTACEIG]
Dimension/ Tamano /
Dimenzié /Wymiary/

Dimensions/Izmerenie/dlaocTtdoe
Ig/Dimensiones/ Tamano
/Dimenzio/Wymiar/Dimensiuni/
Rozméry

219,4x126,8x9,4 mm

Dimensiuni/ Rozméry | Weight/Teglo/Bapog/Gewicht/Pe 3559
so/Suly/Waga/Greutate/
Hmotnost
Display /Pokaz Type/Tip/Tutrog/Typ/Tipo/Type/T IPS LCD
latreikévion /Anzeige /| yp/Tip/Typ/

Visualizacion /Kijelzé
IWyswietlacz /Ecran/
Displej

Touchscreen/Touchscreen/
006vn aeng/

Touchscreen/ Pantalla Tactil
[Erintéképernys/

Ekran dotykowy/
Touchscreen//Dotykova plocha/

Capacitive touchscreen
multitouch / Kapatsitiven
senzoren ekran s multitich, /
XwpnTikA 006vn agng
multitouch / Kapazitive
Multitouch-Touchscreen /
Kapacitiv érintoképerny6
multitouch / Pojemnosciowy
ekran dotykowy multitouch /
Touchscreen capacitiv
multitouch / Kapacitivni ekran
osetljiv na dodir multitouch /
Kapacitni dotykova plocha

Dimensions/Izmerenie/dlaoTdoe
IG/Dimension/ Tamafio
/Dimenzio/Wymiar/Dimensiuni/
Rozméry

8”

Resolution / Rezolyutsiya /
avaAuon / Auflésung /
Resolucion / Felbontas /
Rozktad / Rezolutie / Velikost a
rozliSeni

1280*800px

Characteristics/Kh

arakteristiki/xapak

Tnpi1oTika/Charakte
ristik/

Caracteristicas

Operating system/
Operatsionna sistema/
Aeiroupyiko ZYZTHMA/
Betriebssystem / SO /Operaciés

Android 7.0, Nougat

rendszer/
84




IJellemzéi/Specyfik
acje/Caracteristici/

System operacyjny/
Sistem de operare/

Specifikacie /Operacni system
Processor/Processor/emregepya Cortex®-A53 1GHz Quad-Core
o1i/Prozessor/UPC/Processzor
/Procesor/Procesor/Procesor/
Graphic processor/Grafichen Mali T720
protsesor/eTreepyaoTn
ypaoikwv/Grafik-Prozessor/
GPU/
Grafikus processzor/Procesor
graficzny/Procesor grafic/
Graficky processor
GPS Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano
AGPS Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano
microSD <128 GB
Flash memory /Flash 16GB
Pamet /pviun flash /Flash-
Speicher / Memoria Flash /flash
memdéria/
Pamiec flash/
Memorie flash/
Flash memorija
RAM memory/ 2GB
RAM pamet/pvrun
ram/RAM-Speicher/Memoria RAM
/ RAM memodria/
Pamie¢ RAM/
Memorie RAM/
/ Pamét RAM
Multitasking/Multitasking/Multitask| Yes /Da /Nai/Ja/ Si/lgen/Tak/
ing/Multitasking/Multitarea/Multita
sking/Wielozadaniowo$¢/Multitask
ing/Multitasking
Radio FM Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Sound/Zvuk/nxog/ 3.5mm jack/3.5 mm zhak/Buoua Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Klingen/ Sonido 3.5 mm /3.5-mm-Buchse / jack de
IHang/Dzwiek/Sune 3.5mm /3.5 mm-es jack/ztgcze
t/Zvuk mini-jack 3.5mm/Jack

3.5mm/3.5mm dzek

Speaker/usilvatel/ogIAnTAG
[Verstarker/Altavoz/erfsit6/Wz

macniacz/Disfuzor/ Reproduktor

Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano
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Video/Video/Bivreo/ Render/napravi/kaBioTw FullHD 1080p
Video/Video/Vided/ /Machen/ Resolucion
Wideo/Video/Video lteszi/Rozdzielczos¢/redare/
RozliSeni
Internet render/Internet FullHD 1080p
napravi/AladIKTUOU KaBI0TOUV
/Internet Machen/ Flujo resolucién
/Internet
teszi/Strumieniowanie/Redare
de pe internet/
Internet RozliSeni/
Camera/Kamera/kda Camera resolution/rezolyutsiya S5MP / 2MP
pepa/Kamera/ na kamerata/avdAuon Tng
Camara Kduepag/ Resolucion de la
|Aparat/Kamera/Ca camara / Kameraauflésung/ka

mera/ Fotoaparat/

mera felbontas/Rozdzielczos¢
aparatu/Rezolutie camera/
Rozliseni

Data/Danni/dedopué 4G Downlink 150Mbps, Uplink
va/Daten/Datos/Ad 50Mbps
at/ Dane /Date/ | 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA
Konektivita/ 5.76Mbps
EDGE Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano Class10
GPRS Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano Class 12
Bluetooth Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano v4.0
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
USB Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano MicroUSB 2.0
SIM Mini SIM Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano
Sensors/Datchitsi/ Accelerometer/Akselerometur/e | Yes /Da /Nai/Ja / Si /Igen/Tak/
aio0nTtipeg/Sensor TITaxuvoldpeTpo/Beschleunigun Da/Ano
en/ gsmesser/Accelerometer/gyors

Sensores/érzékel6
késziilék
ICzujniki/Senzori/
Senzory

ulasmérdé/Akcelerometr/Acceler
ometru/ Akcelerometr/
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Internet Social networking/Sotsialni Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
mrezhi/KoIVWVIKA Da/Ano
dIKTUwaon/Social
Networking/Redes
sociales/social
networking/Media
spotecznosciowe/ Retele de
socializare/Socialni sité
E-mail Yes /Da /Nai /Ja / Si /lgen/Tak/
Da/Ano
Applications/prilozheniya/epapu | Yes /Da /Nai /Ja / Si /Igen/Tak/
oyéc/Anwendungen/Aplicacione Da/Ano
s/alkalmazasok/Aplikacje/Aplica
tii/Aplikace
Hotspot Tethering Wi-Fi/Bluetooth
Battery/Bateriya/Ba Capacity/kapatsitet/xwpnTikoTNT Li-Polymer 4300 mAh / 3.7 V

tterie/prarapia/Ak
kumulator/Batterij/
Akumulator/Baterie
/Baterija

o/Kapazitat/Capacidad/kapacita
s/Pojemno$¢/Capacitate/
Kapacita

Charger typeltip DC 5V, 1500mA
zaryadno/TUuTrog
@oprtioTr)/Ladegerat Typ / Tipo
de cargador/A tolté tipusa/Typ
tadowarki/Tip incarcator/
NabijeCka

Standby/rezerven/avauovi <200 h
/Bereitschaft/Autonomia en
esperal/készenlé /Czas
czuwania /Timp asteptare/
Pohotovostni doba/

Conversation/razgovor <6.5h
/ouvouihio/Gesprach / Tiempo
de uso /beszélgetés /Czas
rozmdw/Convorbire/Doba

hovoru
Box content/ Tablet, user Inanual, warranty card, power supply, U_SB data cable /
Tablet , rukovodstvo za upotreba , garantsionna Kkarta |,

Box-Inhalt
/Sudurzhanie Box/
MEPIEXOUEVO
KouTioU /Box Inhalt
| Contenido del
paquete /A doboz
tartalma/Zawartos¢
opakowania/Contin
ut pachet/ obsah
box

zakhranvane, USB kabel za danni / Tablet , encheiridio chrisis ,
karta engyisis , trofodotik6 , kalédio dedoménon USB / Tablet,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel /
Tablet, manual de usuario, tarjeta de garantia, fuente de
alimentacion, cable de datos USB /Tablet, hasznalati utasitas,
garancia, tapegység, USB kabel / Tablet, instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna, zasilacz, przewdéd USB do transmisji danych / Tablet,
manual de utilizare, certificat de garantie, sursa de alimentare, cablu
de date USB /Tablet, uzivatelska priru¢ka, zarucni list, napajeci
zdroj, datovy kabel USB
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English (en)

Android and Google Play are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Android n Google Play ca Tbproscku mapku Ha Google Inc.

Greek (gr)

Android ka1 To Google Play €ival eptropika orjpata tng Google Inc.
German (de)

Android und Google Play sind Marken von Google Inc.

Espana (es)

Android y Google Play son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

Android és a Google Play a Google Inc. védjegyei.

Polish (pl)

Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy Google Inc.
Romanian (ro)

Android si Google Play sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Czech (c2)

Android a Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti Google Inc.
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